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P R E F A Z I O N Ea‘ 


I. fcòrfo il fecondo anno j 

. • chiari ffimo Signor Conte An* 

. ton' Giofeffo , da che un dot* 

tllfimo nodro amico corounicommi un ma« 
nifefto de’ fratelli Borii , con cui diede* 
xo parte al pubblico della bella, e grandio* 
fa idea. , che nudrivate di farci partecipi, 
per. mezzo delle lóro (lampe , delle vo* 
ilre dotte oflfervazioni , e fatiche fopra 1’ i- 
lloria naturale di C. Plinio il vecchio,, e 
di altre cofe , che riguardano lo flelTo Au* 
tore. Siccome con applaufo da’ letterati ol* 
tramontani (<») fu ricevuto tal voftro pen- 
iiere ; cos^ pure i nollri ne prelero di eflb 
piacere , ed aggradimento . £' da dolerli , 

che r opera dell’ Illorìa naturale di Plinio , 

una delle più infìgni , ed utili dell’ antichi- 
- / A 3 tù, 

(a) Veggafi il Giornale enciclopedico di Londra j che 
diede un faggio di qaeii’ opera. 
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J/P REFAZIONE. 

ta , e teforo di ammirabile erudizione , gi- 
rale fcorrerta fin da’ tempi di- Simmaco {a\ 
e che per confeguente fia a noi molto più 
difettuofa ' pervenuta . ValentifTimi uomini . » 
è vero , che impiegarono la loro induflria, 
per; darci più emendata la lezione ; ma o 
perche loro mancafle agio, e tempo , o che 
Gonfùltare non potettero ì più infigni anti*> 
chi codici , d che di paIGtggio toccarono ah 
curie cofe> molto a noi lafciarono di litica , 
e d’ induflria , per rendere in; molti luoghi 
più r^uro, ed emendato il teilo. La gloria 

V 

di porci l’ultima mano iembra ,-^che 1’ anti- 
chità 1’ abbia a Voi , uomo chiarilTimo , ri» 
ferbata , e con ragione': imperciocché chi 
era mai colui , che intraprendere volefTe lun- 
ghi, e penofì viaggi in. Francia, in l^agna, 
e neiritalia noflra, per confultarfe i migliori 
codici MSS. di quefl* autore ? Chi altro , 

tranne voi , potea ufare la pazienza di ri- 

ve- 

(a) Veggafi la lettera di Simmaco td ufufonìwn. ^ 
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Prefazione. 7 

vedere tanti Autori , che hanno fcritto fo- 
pra il taIe,o tal altro luogo di Plinio? Tut- 
te quede fatiche accompagnate da profonde, 
e lunghe confiderazioni , altra idea non ifve- 
gliarono nella mente di tutti , che di avere 

s 

da ora innanzi , per quanto ad umana in- 
dudria è permeflb , piu perfetto , e compito 
il nodro Plinio. • 

11. In alcuni pubblici divertimenti avvenir 
fuole , che in ugual modo non partecipi del- 
la gioja il ricco , ed il povero ; il plebeo , 
ed il nobile; l’uora dotto, e l’ignorante: in 
quedo incontro in non diverfa maniera è a 
me avvenuto di godere nell’ univerfale. con- 
tento della repubblica delle lettere , ma a mi- 
fura della mia capaciti . Io che non merito 
di elfere noverato , fe non che tra coloro , che 
fono atti foltanto a formar numero in queda 
repubblica , ne fui a parte di tal contentez- 
za , allora che olTervai la giuda fperanza , 
che davate di dover noi avere più certe 

le cofe geografiche ; dappoiché avevate in 

A 4 men- 
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mente di trattare nel libro IX. della voRra 
opera di tali cofe, e d’illuRrare fpecialraen* 
te il UI. il IV. il V. ed il VI. libro 
di queRo autore . Non mi è ignoto , come 
queRi fovente dall’ altrui indifcreta critica è 
Rato prefo di mira per gli abbagli , ne’quali 
fi pretende aver dato, fenza porli mente da 
tali critici , che molto di tempo in tempo 
ha cambiata la fua fuperficie 1’ orbe terra* 
queo, o per le acque del mare (a) , o per 


(a) Non è chi non fappia , che le acque del mare 
col loro crefcere hanno aflforbite , e fepoite intere Città ; e 
talvolta ritirandoli hanno fatto sì , che (lafì renduta terra 
abitata , ciò , che prima era feno di mare : cambiamen- 
to non folo avvenuto prima dell’ univerfale diluvio , al 
qual tempo lo mette il Wodvardo Spec'tm Geograph. Phy- 
Jic.part. I. pag.A'^. ftqq. i ma anche dopo, come il di'- 
moftrarono il Galilei Diatog. 1 . de duob. maxìmìs Mitn- 
di fYftemaùbus , il Kirchero de Mundo fubtenanto , il 
Catonio Dijfert. de mutata telluris poji diluviana facìe , 
il Leibnizio nella Diatriba^ della quale C fa menzione 
negli atti eruditi di Lipfia ad an. 1695. , M. de Reau- 
mur Hijl.de la Academ. des Scien.ad tfw.1720, il Maillet 
nel fuo per altro pcrniziofo , ou Entretiens iJun 

Philofophe Indien avec un Miffionaire Franpis fur la dimi- 
nution de la mer , la formation de la terre , f origine de f 
homme y ftampato colla data di Bafilea nell’ anno 1749. 
Vegganfi inoltre P Hijioire de la Academ. des Scienc. ad 
tn, ijoó.y e \q -M ifcellan, Sotitt, Berolin, ad an. 1710. 
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le TcofTe de’ tremuoti , che hanno molto con- 
trìbuico alla mutazione della fuperfìcie della- 
terra {a ) , o per l’eruttazioni di fuoco fotterra- 
neo {b ) , o per le tante lacrimevoli fcorrerie 
de’barbari , e per le frequenti guerre , che tutto 
hanno confufo , e perturbato , e moliilTime 

cofe dileguate, e fpente (r). A qualcheduna > 

di 

(a) Tralalcìando le altre teftimonianze , che fono 
volgari , e frequenti , così cantarono i noftri fommi Fi- 
lofofi , e Poeti , il FracaAoro , ed il Taifo ; dicendo il 
primo Syph'tlid. l'tb. 

In/ula tum prì/cì Reg'ts de nomine dìEla 
Ingenti terrji concitffa Atlantia motu 
Corruit abfoypta Oceano ^ quem mille earìnii 
Sulcavit toties , terra Regina marifque . 
ed il fecondo parlando de’ due guerrieri , che fìnge, che 
andarono in cerca di Rinaldo diffe , Gerufalem. liberata 
Cani. 15. Stanz. zz. 

Son già là , dove il mar fra terra inonda 
Per via , eh' eJJ'er ef Alcide opra fi fin/e ; 

E forfè è ver , eh' una continua fponda 
Fojfe , che alta ruina in due diftinfe ; 

Pap'owi a forza t Oceano ^ e t onda 
Abila quinci , e quindi Colpe fpinfe ; 

Spagna , e Libia parth con foce angufla ; 

Tanto mutar può lunga età vetufia . , 

(b) A quelle eruttazioni attribuifee il Tournefort un’ 
Ifola , che fi vide forgere nell’Arcipelago. A quello 
fleflTo dobbiamo attribuire il luogo , che dicefi Monte- 
nttonv preffo Pozzuoli , vedi il Morralle dell antichità 
di Pozzuoli cap. 1 5. 

" (c) A niuno è ignoto quanto le incurfioni de’barbari, 
e le guerre abbiano contribuito a confondere 1’ antica 

Geo- 
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10 Prefazione. 

di quefte cagioni potevano pure coftoro at- 
tribuire alcuni falli , che pretendono ravvi- 
fare in Plinio , fenza tanto biafimarlo : e quan- 
do pure non volelTero tal indulgenza ufargli^ 
ponderare dovrebbero, che non folo a molti 
degli antichi ignota era buona parte della 
terra (a)y ma anche a’ nodri moderni Geo- 
grafi (B) ; e eh’ è impofllbile non errare in sì 
fatte cole, delle quali moltifiìme dipendono, 
e quali tutte , dall’ altrui relazioni , e calcoli, 
come ben oflèrvò il Barone Bielfeld (c) do- 
po aflài altri. Dovrebbero pure confidera- 

re, che oltre agli errori, ne’quali ha potuto 

dare 


Geografìa , e qnella de' tempi di mezzo co) diflrsggere 
varie Città , con fondarne delle nuove , con cambiarne 
i nomi alle già prima fondate . 

(a) Vegganfì la lettera del chiarifTimo Monfìgnor 
Huet a M. de Quefnay tom. 2. differt, fur differens fu- 
jet. M. Goguet delf origine delle leggio e delf arti tom, 

lib. cap. 4. ed il chiari/Timo Autore della Colonia 
degli Eoboici venuta in Napoli, ove colla folita dottri- 
na , profonda erudizione , ed efatto criterio emenda varj 
paflì degli antichi in materie di Geografia . 

(b) Veggafi 1 ’ Autore delf Incertezza delle Scienze 
al capitolo, ove parla della Geografìa. 

(c) Dans P Injlitutiom politiques tom. i. chap, 2. 
§• * 5 - 


Digitized by Google 



P R E'F "A Z I TO N <E ; ir 

dare Plinio , a molti , che tali apparifcono a’- 
noftri giorni, ne avranno potuto dare cagione 
i fuoi copiatori : giacché fe Pierio Valeriano 
difle , che dalle fole varie lezioni di Virgilio 
fe ne potea formare un libro ; fe il Millio 
ne’ foli libri Sacri , nè in tutti ,■ ha faputo 
trovare tante varie lezioni, che fembrano in- 
credibili , cofa fark avvenuta poderiormente 
a’ libri di Plinio , fe 11 redo di quedo auto- 
re correa anche fcorretto , come’ dicemmo , 
fin da’ tempi di Simmaco? ; ' - 

111. Senza caricare- Plinio di un. abbaglio 
grodblano , a’ fuoi copiatori io attrìbuifco un 
grave &llo, in cui fembra aver dato defcri- 
vendo egli il corfo del Fiume -Meandro. Fin 
da che io ledi il divifato manifedo, concepii 
il penderò di dirizzare a Voi alcuni miei 
indovinelli fopra quedo luogo dì Plinio , o 
per fervirvene dimandoli proprj , o diver- 
famente giudicandoli , ributtarli con quella 
gentilezza , e dottrina , eh’ è propria di 

Voi: ma didratto da varj nojofiflimi negozj, 

non 
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non prima di quefta ftaglone delle ferie au-' 
tannali mi è riufcito agevole il proporve- 
K. Qualunque eflì fieno lafcio a Voi, ùo-ì 
mo chiariflìmo, la cura di efaminarli: fe ta^ 
luno di effì meriterà la voftra approvazione,' 
ne goderò al fommo, altrimenti, gioverh a'-^ 
verne tentata T emendazione , e di aver im- 
piegato quello tempo di divertimento in o- 
zio non biafimevole . Nè folo non terrò^ a 
male , fe farete forfè di contrario avvifo j 
anzi ardirei dire , che ne goderò in ugual 
modo ; elfendo che meglio fi diluciderebbe 
quella parte dell’ antica Geografia ; e fu ben 
avvertito da Temillio {a) , c6g fiate le arti , 
le quali fono necejfarie al vivere agiatamentey 
non farebbero mai pervenute a quel grado di 
fublimità , e dì eleganza , fe non vi foffe fiata 

fra gli pejji artefici una diverfttd di pa~ 

reriy 

(a) Orati XII. pag, T 58 « edìt. Harduìnì : al [*iy 

qi^yott , ay jrharu TtS /31^ yj^dtc petTÙrn , «x iy vo<rt 
qoaiiBy Ki «4-ot 1 xetK\o( iyupxffuy , « S'ta^opci ‘àt 

irpòr ot\hn>^v{ iyiytqo xam atei xpi'aar , <jùr o** 

^ynày . . ' ■ 
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rerty ed un quafi contrafio. Vi faranno egtf 
è vero di. coloro , che iranno a noi della 
onte , che il tempo confumiamo in quelle 
bagattelluzze ; ma potremmo a colloro re- 
plicare quello, che difle un antico in Umile 
propofìto : tali fembrano a voi le mie ; talf 
pure fembrano a me le vofire , Sia ad ognu- 
no libera l’elezione, nè tutti (ìamo di ugual 
palato , e quello , che uno llimerk ottimo > 
all’ altrui gullo recherà naufea : e febbene 
non contrailo , che bagattelluzze quelle fieno; 
nondimeno al dire di Seneca (<?): ambe ciby 
tb' è inutile apparare^ giova faperlo. 





(a) De henef,ttb, 6, eap, i. 
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CAPITOLO!. 

r- • f . 

Del corfo del fiume Meandro in occajione 

di un luogo di Plinio, 

« • 

I.1W Tarr ANDO Plinio roriglne, ed il cor* 

. fo del. fiume Meandro tanto celebre 
^(To gli antichi' per le fue tortuofitk , e gi- 
ravolte , comedo apprelTo lì dirk, feri ve (a), 
che: Armh Maander ortus a lacu in monte 
A**locrene y plurimifque affufus oppidisy & rt- 
^etus fluminibuss crebris , ita ftnuafus flexibus y 
ut /ape creàatur\reverti ^\Apamendm primùm 
pervagatur regionem , mox Eumeneticam , ac 
DEIN BaRGILLETICOS CAMPOS , POSTREMO CA- 
RI AM placidus , omnefque^ eoi agroi fertilijjimo 
rigans limo , ad decimum a Mileto Jladium 
lenii illabitur mari*. Che in quello paflb 
traferitto di Plinio fcorfi vi fieno degli er- 
rori , fu fentimento di varj uomini infigni 

nelle 

(a) Lìb.^. Hìjìor, Natuu.tof. 29, fisico,' . 
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Del Meandro Gap. I. 15 

nelle lettere. Tralafciando quivi la difami- 
na, fe leggere fì debba in monte Aulocrene , 
come portano le edizioni di Plinio , oppure 
in monte Aulotrene , o Aulotremo , come fi 
legge ne’ Codici dell’ inGgne Libreria Vati- 
cana {a) , per non divagarmi molto dalla 
carriera propofiami , vuole il Cellario (^) , 
che in vece di ad àecimum a Mileto ftadiumy 
fi abbia a leggere CX, a Mileto fiaàium , e 
su di ciò parmi,che non fi dipana dal vero. 
Portò anche opinione Claudio Salmafio (c) , 
che in vece di omnefque eos agros fi abbia 
a fofiituire Jonefque agros y ovvero Joniumque 
agros : e febbene fembri al P. Arduino (d) 
non elfervi uopo di si fatta correzione po- 
tendoG fenza tacciar alcuno di &II0 ritene- 
re r una , e r altra lezione : a me però 

aggra- 

(a) Ne’ Codici 3861. pa^. 28. a t. y e 1953. pag. 44. 
a f. Si legge Aulotrene y e nel Codice 1952. pag.óZ. leg- 
gefi Aulotremo . 

(b) Geograph. anùq. tom. 2. , Kb. , cap. 3. j 85. 
• (c) PKnìan. Exerciu in C. Julit Solini PoKjìor, pag. 
S36. 

(d) Comment, ad diSl, he, Plinii . 



i 6 Origine, e corso 

aggradifce r«raendazione del Salmafio ; pe^ 
chè , come in appreflb vedremo , il Meandro 
bagnava anche la Gionia dopo della Caria. 

II. Quello, che recami maraviglia fi è , 
che nè il Salmafio , uomo per altro x/jj-wJ- 
, ne’ fuoi comentarj fopra Solino , nè 
il P. Arduino, che tanta cura, e fatica pofe 
per illufirare Plinio , e per refiituirlo alla 
vera lezione , per cui ne rifcofle le meritate 
lodi dalla repubblica de’Letterati (a) ( fé pure 
è tutta Tua quell’opera, del che alcuni fuoi 
contrari (h) ne hanno dubitato ), nè il Cel- 
lario verfatifilmo nell’ antica Geografia , nè 
altri infigni uomini, e maefiri in tali cogni- 
zioni abbiano fofpettato, che vi fia un grof* 
folano errore in quello luogo di Plinio , co- 
me ora fi legge . Fa egli prima bagnare i 
campi di Bargilia dal fiume Meandro, che ra- 
gionevolmente erano podi intorno a tale Cit- 

tà, 

(a) Vegganiì gli atti eruditi di LipUa deiraono 1^85. 

peg. 4SO. 

(b) Parxnefis ad tìarduìnum. 
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ù, indi dice , che finalmente la Caria ba- 
gnava : quando la Citù di Bargilia non fo- 
lo era fìtuata ' nella fleflà Caria , come in 
appreffo vedremo ; ma anzi alla fponda del 
mare, che la Caria bagnava. £d è lo Bef- 
fo che dire , che prima dovea fcorrere per 
la Caria , ed irrigare altre Citt^ , e campi , 
c poi i campi ài Bargilia , eh’ erano pofti 
all’ eBremitk della Caria , onde veniva il 
Meandro : non gik dovea per contrario irri- 
gare prima i campi di Bargilia , e poi la 
Caria, Il dotto Monf. Sevin , il quale con 
una ben condotta disertazione la Storia della 
Caria compilò (a) , comechè era prelfo a’fatti 
iBorici foltanto , brieve menzione ha, fatta 
delle cofe Geografiche , e niuna del corfo del 
Meandro: quindi non ho potuto prendere al- 
cun lume dalle Tue dotte fatiche . - Non ho 

ora in mio potere la diSertazione fopra le 

B me- 

(a) Recherches fur F hìftoìre de Carte , che fta nel 
1:;. tomo delle Memoìres de literature de F Academte 
Royal pttg. 177. yéjf. 



i8 .Origine, b córso 

medaglie di Apamea del celebre Ottavio Fal- 
conieri , per vedere fé egli abbia olTervata tale 
feorrezione , e nel cafo che si , cofa su di 
eilà ne dica . Per quanto io fappia il folo 
Mariinier (/») (ofpettò 'aver bifogno di c- 
tnendazione il divifato luogo Plinìano : ma 
non palesò egli alcuna Tua conghiettura , per 
vedere, come devefi ivi leggere. 

111. Non bifogna però di0ìraulare , che i 
nominati , ed altri valentuomini forfè credet- 
tero non eflervi medieri di tal emendazio- 
ne; poiché parlando Plinio de’ campì di Bar- 
gilta potette intendere non gik quei fituati 
intorno a tale Cittk ; ma quegli ancora , che 
a’Bargplieti per ventura appartennero in altro 
luogo difeodo da’ contorni di Bargilia ; e pro- 
priamente in quel tratto dì terra , che il 
Meandro bagnava prima di entrare nella Ca- 
ria , ch’era abitato indidintamente, come in 

appredb fi dirk, da’Lidj, da’Carj, da’Gionj, 

e da 

(a) Dans le Grand DiElionaìr. Gngrafh, mot Bargella , 
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e da altri . Che: varj campi potettero ap* 

partenere a varie Cittk fuora del loro terri* 

torio, o per ragione di compra, o di conqui* 

Ha, da per se (leiTo è chiaro, nè per dimo- 

Ararlo, fa bifogno di pruove. Che anche per 

teAamento le Citta libere o da’proprj , o dagli 

aferitti Cittadini poteffero acquiAare , non vi 

è dubbio; tal è T elèmpio di Volcazio Mo* 

feo riportato da Tacito (a) , che inAitu\ e- 

B 2 rede 

(a) Annoi, lìb. 4. cap. 4^. Quo jure ( cioè d’ effere fla- 
to Volcazio aferitto tra’ Cittadini di Marfiglia ) Vulca- 
tius Mofchus exul in Maffitienfes receptut , bona fua rti- 
publico eorum ^ ut patria reìiquerat . Da queflo luogo di 
Tacito ne ricava 1 ' Eìneccio Antiq. Rom. ^^b?^. tit. 14. , 
5. che le Città libere fì poteflero iflituire eredi ; che 
tale fofle Marfiglia noi niego > ricavandoli dal detto di 
Strabene Geo^aph. lib. 4. pag. 1 79. feqq. ma dal riferito 
paflb di Tacito fembra , che per eflere flato aggregato 
Volcazio tra quei Cittadini, lafcib a quella repubblica i 
fuoi beni , come fe fua Patria fofle : onde parmi poffa 
dedurli , eh’ era lecito lafciare l’ eredità alla propria Pa- 
tria , purché fofle Città libera . Nè ben a propolito li 
oppone dal Murerò ad diB. loc.Tacit. a Tacito 1 ’ auto- 
rità di Plinio il giovane , e di Ulpiano ; perchè come di 
brieve vedremo , non parlano quelli nè delle Città libere, 
nè della propria Patria ; ma de’Municipj , e delle Colo- 
nie . £ fe fi vorrà , che nè anche quelli Municipi , e 
Colonie iflituire li poteflero eredi da' propri Cittadini j 
non fi potrà per lo riferito efempio porre in difputa , 
che le Città libere da’ propri Cittadini li potevano illi- 
tuire eredi. 


I 
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rede la Cittk dì Marfiglia : cosi praticarono 
ì Romani per T erediti del Re Attalo , ed 
ancora gli altri popoli (a ) . La fola fotti* 
gliezza del dritto Romano fappiamo (b ) , che 
non permetteva idituirfì direttamente eredi le 
Colonie , ed i Municipj ; ma folamente per 
fedecommeifo fu lecito lafciare l’ereditk a’Mu* 
nicipj con un Senatus Confuho , di cui fa 
menzione Ulpiano (c) , e coll’ ideifo SC. di 

cui è incerto l’Autore, ed il tempo (d) , fu 

per- 
ca) Vari efempj ne ha raccolti il Grozio de Jure 
Belli y & Pac,lib.i.cap. §.12. ii quale lì pub oflervare. 

(b) Scrive Ulpiano in Fragment. tìt. 22Ì §. 5. pref- 
fo Schultingio Vet. Jurifpr. ante-J ujììnian. fag. 654. Nee 
Municipia y nec Municioes beredei ìnflitut poffutet , guo- 
niam incertum eorpus ejì , ut rteque temere unherfi , neque 
prò libito r herede temere poffint y ut heredes fiant . Veg- 
gafì in oltre Plinio il giovane lib. 5. epi/i. 7. 

(c) Lot, cit. Sed fideitommiffa hereditas Munlsipìbus 
rejiitui patejì , idque hoc SC. profpetìum ejl , 

(d) Prollegue a dire Ulpiano in Fragment.tit.24. 
Civitatibus omnibus , qua. fub imperio populi Romani funty 
legati poffe : idque a D.Nerva mtraduBum , pojtea a Se~ 
vatu aurore Hadriano diligentius conjlitutum ejì . Veg- 
gafi anche la legge 122. ff. de legar, i. Pensò il Cuja- 
ciò ad disi. loc. Ulpian. che lìa il SC. Aproniano quedo , 
di cui fa .menzione Ulpiano , e che in vece di Audore 
Hadriano , fi debba leggere Aublore Marco : queda fe- 
conda emendazione non fcmbrb necedaria allo Scultin- 
gio ad did. loc. Ulpian.num.7j. Credette l’ Eineccio Ant» 


Digitized by Google 


Del Meandro Gap. I. 2 t 

permefTo il poterfi lafciare legati a’ Muni- 
cipi ; e con altro SC. fu data la facoltà a’ li- 
berti de’Municip) (a) d’iftituire eredi gli fteffi 

Municipi (^),e molto tardi potettero le Cit- 

B 3 ikj 

Rtman. Itb. 2. ùt. 14. §. 2. feguendo Antonio Aeoftinì 
Legtb. SC. che queAo SC. riferire fi debba a* 

tempi di Adriano ; poiché regnando Adriano , nell’ an- 
no CXVII. deir era volgare troviamo Confoli C. Vifpa- 
nio Aproniano , e Quinzio Negro j e nell’anno CXXIII. 
dell’ ifteffa Era ravvifiamo un altro Aproniano per Con- 
\ folo, chiamato o Cajo Ventidio Aproniano, come vo- 

f lliono gl' illnfiratori de’ farti Confolari, o Lucio Venn- 
ejo- Aproniano , come porta un mattone riferito dal 
Curatori Thef.Nov. vet. Infcrìpt. pag. 321. num. 6 . O 
.Tito Venulejo Aproniano , come fi ha in un altro mat- 
tone dal Fabretti addotto Infcrìpt. pag. 509. Sofpettb lo 
Scultingio loc, cit. che ciò , che fu permertb alle Città 
dal SC. Aproniano a’ tempi di Marco Aurelio, fi fofle 
«ftefo a’ Collegi : ma non parmi fondato tale fofpetto . 
Inclino piò torto nel fentimento del Merillio var. e» 
Cujac. lib.2. cap. che debbonfi dirtinguere due SC. 
uno a’ tempi di Adriano, che rtabilì ciò, che dice Ul- 
piano , r altro a’ tempi di M. Aurelio , il quale fembray 
che ertefe a’ vichi ancora quello , che prima crafi rtabili- 
to a prò de’ Municipi : infatti fcrive il Giureconfulto 
Cajo l. 73. ff. de legai, i. che Vicis legata perìnde lì~ 
cere capere , atque Cruìtaùbus refcrìpto Imperatoris nojlrì 
fignìficatur: che , con quertc parole Imperatoris nojlr} 
fi volelfe da Cajo dinotare Marco Aurelio , fembrò pro- 
babile allo rtertb Scultingio loc. cit. 

. (a) eh’ è . lo rtefib che dire a’ fervi del tale , o tal al- 
tro comune manumertì , de’ quali fe ne fa menzione 
ancora nell’ antiche Ifcrizioni , vedi il Grutero Thef. 
Infcrìpt. pag. 85. ». 3. ' 

• (b) Leg. I. §. I. ff. de lìbert. Untverfit, e veggafi io 
Scultingio ubi fufrtt , 
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tk deir Imperio Romano eflere iftltuite credi 
a dirittura (a) , e più tardi ancora fuccede- 
' re a’ beni de’ Decurioni , i quali morivano 
lenza i legittimi eredi (h) . Potendo dun- 
que le Citt^ , e le libere (pecialmente pofle- 
dere beni per tanti titoli , mi fi dirk , che 
non è niente fuor di propofito, che i Citta- 
dini dì Bargilia , o il comune di quella Cic- 
ù. , polfedeflero campi fuora del proprio terri- 
torio , e con più probabilità in quei luoghi , 
che prima di entrare nella Caria, fi abitava- 
no indiftinramente da’Lidj, da’ Cari, da’Gio- 
n j , e da altri ; e per conléguenza fenza niuno 
errore, che o Plinio , o i Tuoi copilli parlar 
rono di tali campì. 

IV. Non niego giù, che varie Citta, e Ipe- 

cialmente le libere , tra le quali era fiargi- 

lia , come ora diremo , avelfero de’ campi 

fuori 

(a) Con reicritto ddl’ fmperador Leonr diretto ad 
Fritrio Prefetto del Pretorio , e riferito ' nella hg. 12. 
Oaf. de beted. tnftit. 61 permeffo poteffi inflìtoire a di^ 
littnra eredi le Univerfità . 

(b) Grirapcradori Teodofio, e Valwte ciò ilabilìro> 
no, veggafi la legge 4. Cod. de heredk. ^OKe. 
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fuori del, proprio ferri rorio ; poiché fappia- 
mo , che quei di Arpino (<») , di Atella {b ) , 
di Capua (c) , e di altre Citt^ po 0 edevano 
campi affai valli fuora del proprio tenimea* 
to : ma in .ugual modo fembrami certo , che 
quelli campi non ■ prendevano la denomina- 
zione dalla Citta, che altrove gli polfedeva ; 
ma dai luogo, ove. erano fìtuati,. .In fatti i 
Romani , che credevano aver ragione fopra 
r ■ Campana quando Ip vendettero , e 
dividero > nc^^agro Romano ma Campano la 
dilfero (d)> . Citth di Capua poffede va in 

•i’., :.-B 4 ere- • 

• ‘ . V - f . 

(a) . Cicerone Uh. 17. epìfl.famìl. epìfl. it. 

(b) Cicerone di£i. Uh. i^. ep'tjl. famil. epìfl, 7. 

(c) Veggafi r immortale Sig. Canonico Maizocchì 
àe Ji/nphfl. Campan. c^p: t. V, 

(d) Così fcrive Livio I1h.1i.c4p. 46. Quia pecunia ad 
beìlmn èeetat AGRI C.AMRANi regtonein afljfa Graca ad 
mare varfum vendere Qiiafloree Jujfl . Veggad anche U 
lìL 34. cap. 45. ovaTwrio parla àe\\' agro Campano di- 
vifo alle Colonie- ,. e 6 pub olTervare quanto a tal prò* 
polito è Hatp ferino dal' Canonico Mazzocchi uomo 
di (lefinima faina • 'de Amphìth. Camp. cap. i. 6. , 
in not. 35. ^rive jn ohre Svetonlo tg Jtilìo cap. io. 
che Cefare : agrum caa|Panum ad fubfidìa Reìpu.- 
blica veBigalem,-rtl't^um dìvifit extra fortem , ac XX. 
minibus Civìum , qufhos forai j plurefve lìberi ejj'ert/ . 
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Creta alcuni campì , ma non furono detti 
Campani ; ma bens^ Gnoftì dal luogo , ove era- 
no fìtuati (a); polTedea pure un altro vado 
territorio nella Lucania ; ed in ugual mo- 
do fu detto campo Lucano ' {b) . Cicerone 
fcrivendo a Cluvia (c) non chiamò Atellano 
il campo , che pofTedea Atclla nella Gallia ; 
ma il dice campo , che H Municìpio di A- 
tella pojpeàe nelle Gallie : ed in ugual mo- 
do fcrivendo a Bruto (d) non chiamò campo 
Arpinate quello, che il comune di Arpinó. 
pofledea nella Gallia Cifalpina , ma campi 
vettigali , che quei di 'Arpino avevano nell* 

anzidetta regione . Quindi , per ritornare 

d’on- 


, (a) VegganG Dione Hìjior. tìb. 48. e Vellejo Pater-- 
colo Hifl. itb. 1 1 . cap. 8 1 . 

(b) Ricaviamo ciò dalla fegnénte' ifcrizione poGa ia 
onore di P. Pefcennio, e riferita dal Mazzocchi /oc. €Ìt»- 

P. PESCENNIO . P. F 
SECVNDO . IV. VIR . I. D 
QVOD . AGRVM . LVCAN 
RECIPERAVERIT . SINE 
IMPENSA . REIPVBLICAE . ' < 

SEN. CONS; ' 

(c) ' DìB.'ltb. epiji.fam. dìEl. epìfl.j, 

(d) Cittlib.i^, epiji.fam.epiji.tt. , , 


\ 
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d’onde partimmo , fé fì vorrk , che Plinio 
chiama campi Bargilleticì quei , che. bagnava 

il Meandro prima di entrare nella Caria , 

< . . ' ’ 

per quei , che i Bargileti polTedere potettero 

fuori della Caria ; non già dovea nomarli 
’ da’ Bargilia ; ma dal luogo, ove erano fituati.~ 
Tralafciando perciò tal interpretazione , ve* 
diamo, fe fcorretto (ìa, come giace U^luogo 
^i Plinio , e qual emendazione B potrebbe 
tentare. : 
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f • • ' / 

origine ) e àel c^rfo del fiume Meandro 
fecon^do antichi Storici j e Geografi, 

iwi* altra co(a '&rk meglio cooofee- • 
•" ' ncceiTrtìi-, che vi ha ' di correg- 

gere '^uefk> ioogo di Plinio, quanto' L'<0fier- 
VareT- origine, ed il corfo del' fiume ’Meanv 
dro , ed il fico di Bargilia : quindi prima di' 
palTare ad efporvi i miei indovinelli , come 
bifogna rettificare quello luogo , fark meflieri 
ragionare. 

II. Il fiume Meandro, che* allo fcrivere 

di Plutarco (a) prima nomavafi àva^alrm , 

cioè retrogrado , perchè fem brava , come pih 

a lungo in appreflb diremo , che ritornafle 

alla fua forgente , dice Plinio, che Ortus a 

lacu in monte Aulocrene Apamenam primum 

pervagatur regionem . Ciò , non vi ha dub- 
bio, 

(a) De fluvìor.& Mont. mmib. oper. tom, 2. pa£. H5J. 
edìt.Pa^. Risalta . 
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bio',' che vada ,a propofiio : e viene il fuo 

detto anche confermato dalla tediraonianza 

degli altri antichi Scrittori. Tra quelli dice 

Senofonte (a) , che il Meandro- nafceva 

nella ftefla Regia di Ciro , eh’ era fìtuata 

nell’ antica Cittk di Celena infigne un tera* 

po della Frigia, e che bagnando i grandi orti 

di quella Regia palTava indi per la lleOà 

Cittk di Celena . Queflo lleflb vien anche 

confermato da Livio (^), da Strabono (c) , 

e da Paufania (d)- Attella parimente Maffi- 

mo’ Tirio (f) teftimonio. oculare ^ che , 

Cehenas accoluta Pbryges , fiuvios àuos colunt 

Marsyam , Mxaruiruntque , qu^m ipfe 

tor fui . Duo hi fiuvii e fonte eritmf^t, uno | 

qui 

(à) De Expedit. Cyii lìb. t. pag,i^ 6 * <\ 

(b) Decad. Itb. 8. cap. 13. 

It) Rer. Geograpik. lib. 12. pag. 577. feqq^ 

(d) Cortnthiac. feu lib. 2. pag. 93. ^ ^ 

(c) DiffertaL 38. ivi ; oJ inpi 

fitrot ‘Ofjuiai ivo ^ MctpaUit ^ X;' Mautripò^ , tìioe^ 

lovf vompiif , ecpiia-iy dvoove oniyd pict S vpofftX^ovffM «ti 
vò ipot ci^etpi^totu ìutm raoBÙ ’nt ToXiatf ^ «xJ"!- 

ioi «’x 10V «r»®* *<« oro’mfiolf •m 5 i»p j *> *• 

, ó fttV ivi Avi iety pà ó M.eù«tyip»f , » dvmS, Ti- 
pi m vfii'tx ciyahiffMmt . . v- 
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qui cum ad montem procejjit ^ ufque ad po/ìe» 
rìorem Urbis partem fe fubductt , rurfus e»t 
Urbe oritutf ftmulque aquam difiingutP' jluviisy 
tr nomen . ^tque ex bis quidem Lyàiam 
Mtgander petit ^ alter ibidem in campis finìtUTy 
oc confumitur. Erodoto {a) ferivo anch’ egli, 
che vicino a Coloflà il fiume Lieo entrando 
fotterra fi nafeondea , e che poco dopo ritor- 
nando fuora fi andava' ad unire col Mean- 
dro. Forfè Erodoto volle intendere per fiu- 
me Lieo il fiume Marfia , poiché per telti- 
monianza di Q. Curzio ( ^ ) il fiume Mar- 
fia cum extra munimenta ( di Apamea ^ fe 
evolvit , majore vi , ac mole agentem undas 
L/cum appellane . . . , , 

Ili. La fonte del Meandro , che i divi- 
fati Autori dicono non effere molto lungi da 
Celena, e le campagne di quella Cittli , che 

irrigava, é la (lefia, che quella d’Apamea di 

Pii- '• 

(a) Ltb. Ti top. 30. . - . 

(b) lÀb. 3. eaf, i. ■, 
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Plinio , onde egli fa nafcere il Meandro ; 
imperciocché fcrive Tito Livio (a ) , che Hu- 
/us amnts ( del Meandro ) fontes Celanis o- 
rìuntur: Celana Urbi , caput quondam Pbry- 
già fuit: migratum inde baud procul veteribus 
Celanis : novaque Urbi Apamea nomen indi- 
tum ab Apamea forore Seleuci Regis . Con 
Livio va d’ accordo anche Strabono ( ^ ) > 
trattone , eh’ ei dice , che all’ antica Cittk di 
Celena Antioco Sotero diede il nome d’ A- 
pamea in onore di Tua madre figlia di Ar* 
tabazzo , che fu data in moglie a Seleuco 
Nicatore . 

IV. In quello non fono tra loro d’ac- 
cordo gli antichi Scrittori , fe il Meandro 
avefle la fleifa fonte del fiume Marfia , o fe 
diverfa. Scrive Tito Livio (r) , che il fiume 
Marfia fcaturiva non molto lungi dal fiume 

Meandro , ma non dk loro la fleffa fonte . 

Pli- 


ca) DiB. Deead. diB. Iti. 8. , diB. cap, 13. 

(b) DiB. lib. 12. dìB.pag.^jy, 

(c) Dtcad, 3. lib. 8. cap. 13. 
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Plinio (a) parimente vuole , che la fonte del 
fiume Marfia non fia in Apamea. Del fen* 
timento di coiloro panni ancora , che fofle 
Lucano allor che cantò (^): . 

^utque colunf Pitaaeny Ù“ qua tua mu» 
nera y P alias y 

• Lugent damnata Phcebo •viSlorc Celana , 
celer ereQis defcendens Marsya ripis 
Errantem Maanànn adit , mtjìufque re- 
fertur . 

O pure come vuole, che fi debba leggere 

Ugtme Grozio (r) dopo il Salmaho , & re- 

Bis ripis y invece di ereBis ripis , colla quale 

emendazione va d’accordo un ottimo Codice 

MS. di Lucano , eh’ era prima del Paglia , 

ed ora fi pofliede dall’erudito mio Concitta* 

dino il Sig.CanonicoD.Giovanni Mufeati {d), 

Stra- 

(a) Lib. 5. cap.zg. 0 “ lib.^i, eap.z, 

(b) Pharjal, ìib. ver/. 205. 

(c) Jn noi. ad di 6 l. toc. Lucani . 

(d) Già, che H è fatta menzione di queAo Codi- 
ce , non farà difearo , che qui traferiva alcuni veri! 
di Lucano febbene pure feorretti , che vi fono in que- 

ftp> 
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StratK)ne all’ incontro ferì ve (^) > che dice* . 
vafì , che dalia flefTa palude prefso Apa* 
mea featurìvano i fiumi Marfia , e Mean- 
dro. Nella Cofmogrnfiaj che va folto il no- 
me d’ Etico , il quale credette il Salmafio (b\ 
che folle Giulio Oratore $ Icggefi , che 
Fluvius Maandrus nafeìtur in campii jif$afi- 
cis bkorniui : currir quaft fini duo ) redigen- 
tes fe in unum : o pure come legge quello 
palTo il Salmafio , fecondo un Codice di 
Tuano: Fluvius Maanàros nafeìtur in campii 
^fiaticis , bicornus currìt , f}uafi duo redigant 

fe in unum . Influii mare Cpcladum . In que* 

Ha 

Ho , e mancano ne’ libri (Campati , fono i primi quattro 
verfi del libro VI. che fono dopo il verfo : Reppulìt 
tìamonidum defenfo littore carmen , che cosi dicono : 

Non focus obfepti , quam fi fpiramme (laufa^ 

Ventorum rabies , vajìutn tumefaSia per orbem y 
OEceani tenuere fugam } folitafque relinquit 
Unda vices , vento terris affixa relapfo . 

Altri tre fono del libro VII. dopo il verfo ; ^ut mertfs 
hodie bellorum t aut pana parata efty i quali dicono: 

Ne vos Hifpani mitis vigoria Martis 
• Socordes habeat , dedimus qui tura , qui urbes , 

Et quidquid nobis per Gatlica bella negatum efi » 

(a) Lib. 1 2. pag. 577. feq. 

(b) Plinian. txmit.pag. Ì^ 6 , 
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(la diverfiik di pareri più tofto mi atterrei 
a coloro , i quali danno la ftefla fonte al 
Meandro, ed al Marfìa, venendo la coftoro 
fentenza confermata da MalTimo Tirio tefti* 
monio .oculare . 

V. Quella fteflà unica fonte fembrami , 
che venga pur efprelTa in un medaglione di 
Gordiano , in cui veggiamo i fiumi Mean- 
dro , e Marfia (a), E forfè quella fteffa li 
volle dinotare in un bado rilievo' riportato 
dal chiariflirao Winckelmann (^) , nel quale 
vien dinotato il giudizio di Mida nella con- 
telà tra Apollo , e Marfia ; Veggiamo in 
cflo Marfia fofpefo ad un albore , fotto il 
quale ci è un giovane in terra feduto con u- 
■ na canna palullre in mano delira, e con uno 
di quei vali a mano finillra, eh’ è ’l fimbolo 
de* fiumi ; 1* altre figure dinotano quei , che 

intervennero al giudizio di Mida, e neU’altra 

ellre- 

I 

(a) Vedi il Triftano Comment. hìjl. tom.z. pag.^ió» 

(b) Monumenti antichi inediti voi, 2. tavol, 42* 
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del baffo rilievo fi vede una don- 

• 

oa , che efce dalla terra dal bado in su . 
Crede 1* uom dotto (<f) , che il fiume , gio- 
vane , e disbarbato voglia rapprefentare un 
fiume , che non ifcarica 1’ acqua immediata- 
mente nel mare» ma 1* immette in altro fiu- 
me , come fa il Marfia , che viene ricevuto 
dal fiume Meandro. Queda prima conghiet- 
tura al mio debile giudizio non pare plailf* 
fibile , ma piuttodo 1’ altra eh’ ei porta ^ 
cioè , che eflendo quedo fiume nato allo- 
ra , non poteva non edere giovane , eden- 
do notiffima la favola di Marfia , che dopo 
fcorticato diventò fiume. La donna , che 
dai budo in su efce dalla terra nell’ altra e- 
dremitk del bado rilievo , penià che dinotar 
voglia l’origine del fiume Meandro. Siamo 
a. mere conghietture , perciò io mi fo lecito 
proporvene una mia . Che 1’ uomo fofpe- 

fo vogliai dinotar Marfia , non vi (àrk chi 

C lo 

■ (a) • Monumenti' antichi inediti voi, i. cap. 5. pag. io. 
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lo porrà io dubbio ; che quel giovane sbar- 
bato , il quale ila fotto 1' albore , voglia 
dinotare il Meandro, fembrami probabile ; 
poiché Tappiamo , che anch’ egli ci entrava 
in quella contefa , avendo Palhule bottsue la 
Tue iìilole nel Meandro , quando in eflb:iwr» 
visò, che nel vifo contra£&ceafi per logoro 
Tuono : ri rappreTentarfi da giovane sbarbalo, 
contra l’ufo dell’ altre medàglie, e monnmea- 
ti , può appunto dinotare in quello luogo , 
che da colà Tergeva il Meandro , e perciò vien 
delineato in figura di giovane sixtrbato ,.per 
ùrcì comprendere la Tua erigine. La donna,» 
la quale eTce dal mezzo bufio io su dalla 
' terra, potrebbe dinotare gli lleifi fiumi Mar- 
fia, e Meandro , ed ecco come ; al dire di 
Maliimo Tirio,come fi^ra oflervammo, na- 

feono dalla ilcffa fonte , e fi naTccmdono 

1 

andando verTo il monte , e di nuovo e^o^ 

no fuori dalla 'fiefia Città di Celena ed 

in quella feconda uTcita fi dillinguono fra di 

loro , c prendono diverfi nomi , uno. Mean- 
dro 
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dro j ’ e r altro Màrfia appellandoli : de’ quali 
il primo (corre indi per la Lidia, il fecondo 
(ìnifce in quei campi : onde ficcome in una 
ellreroitk viene rapprefentaco il primo co* 
niunè fonte del Meandro , e del Marfìa 
còsi in queft’ altra .verrebbe eCpreira la fola 
orìgine del Meandro , che poi fcorre altrove, 
e che il Marfìa non uvea piò corto ne’ detti 
campi : e i’ofiervò lo ftefìb Winckelmann , che 
la figura -di donna dinota .^ml volta 4 forgio* 
te ‘de’ fiumi . O pure potremmo dire , feguen- 
do la tefìimonianza di Erodoto fopra rife- 
rita, che entrando {otterrà vicino a Coiofìa 
il fiume Lieo (eli è lo ItelTo, che il Marfìa, 
tome ^ dicemmo , )‘e poco dopo ritornando 
fuora , che^ nella tal donna dinotare fi volelTe 
quell’ altra ufeita del Marfìa, 0 Lieo , come 
dire lo vorrete. Ma fu ciò badi il fin qui 

• . . . » * -j 

detto . ’ - i 

• ' ■ - • i 'il - * * 

VI.Profiegue a fcrivere Plinio, che i/ purm 

Meandro y dopo aver bagnata la regione dt\ 4 pa- 

tneàyf correva per FEumeneticaj ottirnameote; 

C 2 im- 
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imperciocché o fi ponga la regione Eurmte- 
fica ne’ confini della Mifia della Lidia , e 
della Frigia , come vollc.il Tolomeo c(<») , 
o della Frigia Grande , ove la fitua ' Strabo* 
ne {b ) , ( purché taluno non pretenda -, ebe il 
parli di quella Fumenia, che fcrive • lo . ileiia 
Plinio (c) , ch’é Cludro Fluminì appoftta ;< ch’ei 
fitua nella Caria mediterranea , lo che. noa 


bene combinerebbe (</)), dopo Apamea bagna* 
va benifiìmo la regione Emnenetic'a .dì Plinio*' 

. vn. . . 


(a) XJò. 5. Geograpb. top. 1. 

(b) DiB. Uà. 12. pag. yj6. • 

^ (c) Uh. 5. cap. 29. , . , 

<"(<Ó Plmu> defcrivendo la Caria medifCTranck nel etti 
29.^ dei lìh.^.f dice : Eji Eamama Ctudro Flummi 
'appoftta , Glaueta amms ^ Ufias oppìdttm « Orthefia , 
J^ecintut traBus > Nifa y Ó‘e. onde fe <^ii volle y cha 
fEumehetica foife così chiamata da quella Eumenia, non 
bene la fitua nella Caria mediterranea . £ nel vero con- 
fonde Plinio in quello luogo la fitnazione di varie Cit- 
tà ; mentre Lifia vien polla da StraBoìie diB,,peg, $76.,^ 
e da Tolomeo loe. rìt. nella Frigia Grande . Befecinto 
anche vien fitnata nella Frigia da Strabone Uh. io. pag.i 
4<$9. , e da Efiebio in Lea. vttb. B*^txvirv'«ii . E fe vo- 
gliamo fentire lo llelfo Strabone Vth. 14. pae. 64Ó. an- 
che Nifa era fituata nella Frigia . Dico le vegliamo, 
attenerci all* autorità di Strabone j giacché da > Tolomeo, 
e da Stefano de Urbih. & popul. vero. vien fi- 
tuata nella Caria v/Tm lAatirh'pfy c ' 
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VII. Se dal vero non mi diparto , parmi, 
che coila fola voce di Regione Eumenetìca 
abbia voluto egli dire parte della Frigia della 
Lidia , o della Gionia , e di quella porzione 
<11 terra , che polla tra' confini deli’ anzidette 
regioni fi abitava indillintamente da’ Frigj > 
da’ Lidi , da’ Gioni , e da’ Car j , come in prò- 
feguimento dirallì , e propriamente verfo i 
campi Meandrici , de’ quali li fa menzione 
da altri antichi Scrittori. £' indubitato', che il 
fiume Meandro irrigava la Frigia , (crivendo 
Scrabooe {a) , che quello fiume per qualche 
tempo fcorrea per la Frigia , e che poi di- 
videva la Caria dalla Lidia nel campo , che 
Meandrico dicevali . Lo flefib fcrifie Ovi- 
dio (^).- 

.... Liquidus Phrygiis Maandros in arvis 

LMditjCr ambiguo lap/u refluitque^fluitque: 

Occurrenfque ftbi venturas adfpicit undaSy 
C 3 Et 

(a) D/S. peg. 577- Yf?- , 

(b) Mttamorph. liK 8. .verf. iSu , 
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Et nunc ad foates , nunc m mare verfus 
apertum 

' Incertàì exercet a^as . . « • 
e Properzio (a) : 

.... Vbrfgta falloM Mxanàrìa campo 

Errai , & ipfa fuas àecipit unda vìas . - 
Lo (leflb fcriflèro Senofonte (^) , e Paufania (r). 
£' certo ancora , che bagnava la Lidia , ab* 
biamo di fopra riportata 1* aatorìtk di Maf* 
fimo < Tirio ; a quello fi può aggiungere lo 
fielTo Plinio , che icrive (J) : L/dia autem 
'perfufa jlexuoft amnts Meandri recurfibut fu-> 
per Joniam procediti Pbrygìa ah exortu folh 
vicina ad feptentrionem Myfta , meridiana par- 
■ te' Cariam ampleSem , Moeonia ante appellata: 
e Silio Italico {e)\ 

^ualis Moeonia pajftm Mteander in ora ^ 

Cum Jihi gurgitihus fiexis revolutus oberraf, 

I^po 

(a) Elegìar.likz. 

(b) De Expedtt. Cyrt lìb. l. fag. 245. 

(c) Cortnth.feu lìb. 2. pag. 93. ! 

(tJ) Lìb. feB. ^Q. cap.zó. * 

(e) Punìcor. lìb. 7. vir/. 108. 
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Dopo di avere il Meandro girato per la Fri- 
gia, e per la Lidia, veniva, come di fopra 
oflervammo coll’ autorità di Strabene , a ba- 
gnare i campi Meandrici , che falTamente da. 
Plinio , o da’ Tuoi copidi fi dicoho campi di 
BargiUa , Indi entrava ad irrigare la Caria , 
come ne fanno fede , oltre lo fielTo Plinio 
nel paflb, eh’ è in quiftione ,. Paufania (4), 
Solino (^), Livio (c), e Strabono (d). E 
finalmente o dividendo, come altri Svogliono, 
la Gionia dalla Caria, 0 irrigando la Gìonia, 
còme fcrivono Strabono (e), e Livio (/)> o 
dividendo , come io credo , prima la Gionia 
dalla Caria , indi irrigando la Caria , e poi. 
ritornando nella Gionia , come dicemmo , che 
emenda lo flefib luogo di Plinio , eh’ è in. 

controverfia , il Salmafio , veniva a {caricarli 

C 4 nel , 

• N • 


(a) Uè.t.dì 6 i.pag.gj. 

(b) Polyflor. cap. 40. 

(c) Dtcad. 7 . lib. 8. cap. 15. 

(d) DiEl. Ito. iz. diU. pae. 577. ftqq, 

(e) Dih. lib. II. toc. eh. 

(f) Disi. cap. 1^. 
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nel mare Egeo tra Friene ^ e Mileto*. l 
Vili. Dal fin qu^ det(o bea li Icorge ^cha 
fecondo la telHmonianza di Plinio , e degli 
altri antichi , avea la fua fonte il Meandro 
vicino Apaniea , che prima irrigava col fuo 
corfo irregolare la Frigia , indi, la LUia , e 
che palTando iper gli scampi Meandrici , o fia 
per quei lacchi,, che s’. abitavano indiltinta<t 
mente da’-Eidj, da’Frig), da’Carj, da’Gioof^ 
toccava h Gionia , poi entrava nella Caria, e 
finalmente! litomanck) nella Gionia andava a 
tributare ie (he acque al mare Egeo tra Mi« 
leto, e Friene. Ciò pollo, vediamo ove era 
lìtuata Baigilia , affinché, da ognuno .JK icor* 
ga , ch!v^impoinbile , che ’l Meandro pri« 
ma liagaaffe i campi di Bargilia-^ e che poi 
entrando nella Caria fi andallè a diicaricaco 
nel' mare; 

. . ■ 

* * *.l‘ I 

. ’* - ' V .1 

* t ' * • 

CA. 
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CAPITOLO III. • . . > 

* 


\ t - ■ } 


Della Città di Bàrgilìa fua orìgine \ e ftto. 

' 1 i. 1 • : 


L.!p A Città di Bargilia y >ok‘a , aflchQ 

J i Bargila, ora Barg^la, cd. [otai.Bargft 

los vien detta dagli .àntichif.» ,.|trimC fi .chia- 
mava Andanum : e-ficcotiie, credewanoji fimi 
abitatori,, fa da- Achille edificata. .jVolle 
Stefano Bizantinop^):, chelt^vefle mutato il 
filo antico .'nome i^ttBargilo < comparto %.dl 
Bellorofoate'ìdl i^aalaiefreaià) iirefiato^ mortq 
dali cavallo. Pègafd^ il Tao- artico ^Béilorofonte 
chiamolla d^ fuo ndme Ai<]uefia 


''(3) Stefano de Urbtb.àt Ì)opulrtérby %Kiiy^ 

^ KiipUt^ itt 9Ì, 

fti XTiVf4« xiyor<rei : cioè : BargyFa nèutro 

genere ,, uths Carta- jt ^ndenfm -Ca»^ .‘«i, Acbilh 

eohditem fuiffe dicentes . ^ ' ♦ ^ 

(b) Loc. prox. cìt, 'Eri J*» trKne'nr ’leceee , xj MuV- 
X*. SìifofAd^tteur J Jrò Barpywxà, óè^vKì/yàt vrif.tìMyèiex 
•tty.(VTÌ ùrinSdf tiri rài'nmìflft^éklr sxTJiri 

BupyuK iter , cioè : £jì venr ptMt Jé^ioà , M/ndum fie 
vacata a Bargylo ^ qui f^eugas a Pegajfo cbitt , \Beiiam~ 
phbntes^ vero trtjihia affnbtf ex fotiì ei/tu , urbem condìdìt 
Bargyliam. ^ : v . '-'V-v' ^ i-ì ' 
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vana iattanza dell’ origine della loro Cittk , 
folita per altro a adere in mente di moltilTi* 
mi altri, per innalzare le proprie Patrie, fem- 
brami avere allufo i Bargilieti in una me* 
da^ia, che vien riferita dall’ erudito Onorio 
trigoni (a) , 

li. Era quella Citù libera , del che ella 
be fece pompai nelle fue medaglie a fimi* 
glianza di altre Cittk, che godevano la fief* 
ÙL prerogativa , le quali anche per tal forte 
~ incominciarono a fiflàre una nuova epoca dal 
giorno, in cui loro era Hata !conceduta l’au* 
tonomìa-(^). - Rapporta il Goltzio (r) una 
medaglia di C. Gelare Augnilo , nel cui ro- 
verfcio fi legge BapOuTuociup vs n/w «u* 
wofÀSyxWìè:, Barg^liafarmn Civitas facra ^ (5* 
lìbera» Altre fimili medaglie vengono ad* 

dotte dal P. Arduino (d), e dal Vaillanr (e), 

il ' 

(a) Numifmata Mufaì Arìgonì tom. i. m Num, Uri» 
tjT Mttlor. fitte nutnerelth. mt. tab. 5. n. 40. 

-> (0) Koris de Epoch. Synmaeed. ttìffert, 5, cap.^. 

(c) The/aur. rei antiq. pag. 210. 

' (d) Nura.antif,HluJhrat.verb»BafyvUitTÌir . 

(e) Numi/. Imperat, pag. 6^, 67. & 68. ..V 
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il quale altrove dice {a) ^ che battevano » 
Bargilieti monete fotto Tautorith de* Pretori 
Colle antiche medaglie cmicordano bene git 
Storici ficcome ricaviamo da Polibio {b) r 
e da Livio (c)^ era prima polTedata BargU^ 
da* Rodianì) a (^uedi la tolfe Filippo <Re dh 
Macedonia; ma ellèndo feguita la pace tnk 
i Romani, Filippo, 1 Rodtani,e tutù queir > 
eh* ebbero parte nella guerra Macedonica ^ 
maneggiata da Q. Flaminio , e confermata' 
dal Senato Romano ; fra gli altri capi deL 
S. C. che vien riferito da Polibio (d) vi fia 
àncora 'quello , che dovea Filippo ritirare lo 
guarnigioni polle a Bargilia , e che doveo 
efler libera. In virth del quale trattato d*ae« 
comodamento, fecondo la tellimonianza dello 
llellb Polibio {e) D. Lentulo fi portò in Bai* 


(a) In ordin. Alfahet. Ur&.& Pop, Vtrb. ’&ufyuUurmP. • 

(b) mft.M.zj, pag. 7 ^ 3 ' ^ « . 

(c) Decad.^. liò.z. cap. 35, O" fliCT. Dtcad* 

4. lib. 3. cap, 18. 

(d) Excerpt. legat. cap. 9. pag. 795. 

(e) Loc. cit. pag, 799» 
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gllia , e dichiarolla libera. 

• III. Degli abitanti di quella 'Cittk ne 
troviamo anche fovente menzione preflb gli 
antichi. Cicerone fcrivendo a Tertio. (/i) lo 
* preme , affinchè quei d’ Eraclea , e di Bar>^ 
gilia o pagalTero a eluvio di Pozzuoli la 
Ibmma, che gli doveano, ó gli pagafTero il 
fruttato. L’anonimo Scrittore dell’ Olimpia- 
di {b) fa motto di Minellevo di Bargilia , 
che vinfe lo fladio , fecondo 1’ emendazione 
di Luca Olftenio (c ) . Strabono parimente fa 
parola (d) di Protarco inlìgne Filofofo Epi- 
cureo na^o in Bargilia. De’Bargiliefi ne fa 
ancora menzione Temiflio (^). E dal Gru- 
tero finalmente vien riferita la feguente ifcri<» 

alone (/). 

] . 

EP- 


(t) 

(b) Olympìad. t ? 7 . 

(c) In nor. & emendai, ad Sttphan. Bjftanttn, de] Uir- 

Uh. vetb, . ■ • ’ 

(d) Liè. 14. pag. 97Z. 

(e) Epìflol. 20. 

(f ) Infcrìpt. Antiq. pag. 660. nutn, 8 . 
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EPMIAI ; 

BAPITAIHTHI 
^ A. ATEIAIOC 

KAI. CEIAIANOC 
4>IAfìI KAI 

TPOI)IMfìI . , .* 

IV. Venuta nel Mondo la luce Evangeli*^ 

ca , fu Bargilia eretta in Città ..Vefcovile « 

come è chiaro, sì per le antiche, notizie deir 

le Chiefe portate , dal Leunclavior. (a) , nell# 

quali ove è pollo BccpBu\!iSf e Bccp0vXn ydebt 

bcG lèggere , come Ottimamente pensò il P., 

Arduino (i ) , Bocpyvhla , o Beepyu^ii. ; e'.per 

r altra notizia riportata dallo ScbèleGrate (r)» 

nella quale, ave leggefi Barbali ^ fecondo cre<; 

dette il Martinier . (d) , leggere fi dee Bar^ 

gylìi , sì anche per le {ottofcrizioni de' Con- 

cilj, ne’ quali intervennero i Vefcovi di Bar- 
' gilia, 

(a) Not, Anttq.Eeckf. tpud Leuaclavìum pag. 17. 94 - 

49. 

> (b) Ubi fupra. ' * 

(c) Anttq. Ecclef. tom. 2. pag. <78» 

(d) Daru le grand Di(ìun. Geograph, mot Bargyla . , 
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gUia, del che è da offervarfi il dotto P.Le- 
quien , che ci' diede la (eric de’ Vefcovi di 
quella Città (<*), Verrà a propofito in altro 
luogo di parlare di Sergio Vefcovo di Bar- 
gilia , che intervenne al iecondo Concilio 
Niceno ; dirò ora foltanto di pafTaggio , che 
pbnò parere rOUtenio (^') , che nel Con- 
cilio Coftantinopditana celebrato fotte Fla- 
viano ci ineervemie Giovanni Vefcovo di 
Bai^ilia , e perciò vuole , che in vece di 
fÌetfì)u>cKifi>Sp f come hanno i libri ftam^uid ^ 
scabbia a lecere , 

V; Era quella Xittà di Bargilia fituatà 
nella Caria', come ce lo attellano gli anti* 
chi , e moderni Geografi . Ragionando Sera* 
bone (r)- de* popoli detti dagli antichi Lel(h 

gì, de* quali ne & pure memùone Omero (d)^ 
■/ . . feri- 

0 

(a) In Orient. Chrifitan. tom. t. pag. 91 feq, 

(b) Ai Stephan. varò, BipyvPui . - < 

(c) Liò, 13. pag. 6 iz.: O'ri <wf KapUf fiirnax^ 
( oppure xaimtrx»» y come leggefi ne’MSS. ) wt 

Mwi'l'», Bapyuhictr f • r ■ ) 

(d) ' lìiadt so. varf. 429. .,1 
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fcrìve , che qoetìl pofTedevioo :Cmm: fm* 
tcm^qutt Myndum n/que^Ò" Bar^g pvrrigi* 
tur . £d altrove deferì veodo lai Caria di* 
ce {g) : In ora cominenùs juma agrum Myn* 
diuvt AJÌypaUa ~ eji. promontorium , Xrpby* 
rium , Debinc ìpfa Mpndiw cum . porm , 4t mon 
Bargella , ìpfa quoque urbi , « Vmnum Bargy^ 
liti eji Mindiadis ( ) coqie hanno 

i' Codici MS.- e come -volle )‘chie fi- debba 
leggere il Cafanbooo (^) avvaioeacpcm quO» 
fto anche dall’ autorità' di Polibio (c) ; fa 
ne. ne diffeace il Pinedo(d) ) Diaim tempium^ 
qued putamt:etrcumplui . E quello' , ch’^'é» de* 
gno di rifleffione iì è ^ che lo fteflfo Plinio (e) 

deferìvendo la -> Caria ) fra le altre Cittli ^ 

V ‘Che 

- V ' * •»** • * * 

(a) Lio. 14. pajf.ó'jS. iVi : EV Xi rii v*pd\tfi ^ ihni- 

py Xd'm tLù Muotietn y ’Ari»T«\<*w iViV ixpùt , Zt<pv pioli . 
(Ìt' iuSit i MuuJ'sf xifitytt a^' jueozè mirlui Be(/i- 

yuKidy kJ ioto 7o\i< , TIkuoÌoii t’ i~ì Sdp^^Idy iò 

we 'ApiniAitot itpòr Mirtvdtot\ f»|o ttriftvxttvi <T:ìpi- 
ftffrat 

(b) jfd dìB. loc. Strabon,~ • .1; •> j 

(e) Hilhr.liò. tó. 

• (d) Obfmìdt, ad Sftphan. de' llrbìb.verb.JiKfiyotM^.' 

(e) DiH> Itb. 5. (ap. 29; * 
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che componevano queda regione, novera an- 
che Bargyla , o conìe hanno r MS. per at- 
tettato del P. Arduino {a) Bargylia . Segno 
cvidentiflimo , che l’ errore , eh' ora feorgett , 
di' cui ragioniamo , non. pmè da lui deriva- 
re , ma' bens^ da’ fuói copitti . . . 

VI. Nè folamente era fituata Bargtlia nel- 
la .Caria , ma di pih al lido del mare , cioè 
all’ ultima parte , onde entrava nella Caria il 
Meandro (, ikeome dall’ autorità di Topra ri- 
ferite'' di P(^bio y e . di Strabono fi può ri- 
cavare £ fé in cofa sì chiara ù anche 

mettieri. addurre tefiimonj non necefiarj, pof- 
fiarao confermare ciò, da quello, che in altro 
luogo fcrifie ' lo Imttb Polibio , dicendo ^li (h): 
Urbi JaJftnftum in ora Afia ftia efi ad fi- 

num , qui ab altera Neptuni fano tarminatur 

in 

(a) Ad diS. toc. Plinti . - 

(b) Hijl.l'tb, tó. ivi : *HJ'« mìv 'luaffiur itiiktf . xmtch 

flit ivi <h ’Affitif ir <r^ xÓKVfi tutftirjt mù 

MiXtiatott voffHt'lii y ^ Muuìiur vÓMVfy Tpvffesyofstufair^ 
Si vgfid mts v\drtuf, i 9tmurv(ims .v<ùt vtpì 

^ fivX**' dvfài vtKwir ÌK<t!ffitirm * \ - 
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in Mileftorum ditione pofito , alf altera Myn- 
àiorum urbe ; & vulgo Bargylleticus appfllart 
folet , appellatione indita ab iis urbibus , qua 
in ultimo ejus recejfu fune condita» Livio 
parlando deirefercito de’ Romani dice (a) , 
che Miletum^ & ceterorum or am foci or um pra~ 
tervedi , in Bargyliatico ftnu excejponem ad 
Jajfum fecerunt . Claudio Tolomeo {b) de- 
ferì vendo la Caria , vicina al mare Mirtoo , 
tra JafTo , e Mindo pone la fituazione di 
Bargilia. Pomponio Mela (c) deferìvendo 
la Caria anch’egli, fa menzione del feno di 
Jaflb, e Baftli/co ( o piu torto , come credo 
doverfi fenza fallo leggere Bargilietico ) in- 
di foggiunge: In Jaffo eji Bargylos . E Co- 
rtantino Porfirogenita , per finirla , fcrive {d): 

Defmìt autem ( tbema Cybyrrbaotarum ) #»* 

D 

(a) Decttd. 4. l'tb. 7. cap. 17. 

(b) Ceograph. l'tb. cap. 2. 

(c) De fitu orbìs l'tb. 1. cap. io. - . . 

(d) De Thematìb. l'tb. i. cap. 14, pag. 41. edìt. Lug~ 
dun. Batav. i6ij. l^u<ittKtrytt S'i vpòt (uhi®' tlt S'ufffuèteic 
eiwàf MffX./'TW ^ TÓh.tu( i 4 ’lcieci ,• >ro0 Bdpyv’Ktctxi 
xófivou. . 
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ìongipuàinem oecafum verfus , ad ipfam nfquf 
urbem Melitum , & Jajfum ^ & ad fmum 
Bargyliaeum , 

VII. Redringando in ppche parole il fin * 
qui detto , £' indubitato , che aveva la Tua 
origine il Meandro vicino Apamea, cbe pri* 
ma fcorrea per la Frigia, indi per la Lidia, 
dipoi irrigando i campi Meandrici , o (ia 
quella regione , che li abitava indiflintamen* 
te da’Lidj, da’Frigj, da’Carj, da’ Qionj , n 
da altri popoli , entrava nella Caria , e final* 
mente ritornando nella Cionia andava a tri* 
barare le Tue acque al mar Egeo tra ML 
leco, e Priene. £' certo altresì, che la Cit- 
tà di Bargilia, onde prefero il nome i cam- 
pi Bargilietfci , non folo era fituata nella 
Caria, ma anzi nell* ultima parte di e£fa vi- 
cina al mare , dove finalmente fi andava a 
fcaricare il Meandro. Come dunque pote- 
va mai avvenire, che il Meandro, prima che 
entraffe ad irrigare la Caria, bagnaife i cam^ 

pi di Bargilia y eh’ era non folo nella fteffa 

Caria , 
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Caria , ma neiredremit^ di e(fa , e che indi la 
Caria irrigaife? Sarebbe quello lo (leiTo, che 
dire , che il Tevere , che nafce negli Appen- 
nini, e propriamente dal monte F alterona 
lungi dal vico, che chiamali monte Coravto nella 
Tofcana , prima bagna l’agro Romano, indi 
rUmbria, e che finalmente palfando per Ro- 
ma va a tributare le fue acque al mare vi- 
cino a Civitavecchia . Chi mai non direb- 
be elTer ridicolo un fìmile Geografo , fé così 
dcfcrivefle il corfb del Tevere ? E pure Io 
flelTo avverrebbe a Plinio, fé taluno foUener 
volelTe, che il divifato palTo non ha bifogno 
d’ elTere corretto . Del che anche ognuno 
fe ne ricrederk collolTervare la carta di que- 
lle regioni , che qui riporto , come fu fat- 
ta delineate dal Cellario ; fenza però che 
con ciò io entri mallevadore della fìtuazio- 
ne precifa data da lui a varie Citù , e 
molto meno dell’ orìgine , e del corfo , 
eh’ egli d^ al Meandro ; anzi fono in varie 

cofe a lui di contrario avvifo. A baflanza 

D a elfen- 
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eflendofi ragionato della (correzione del luo> 
go di Plinio , tempo è ora di far pafsaggio 
a ragionare come bifogna emendare il fuo 
tefto. 



\ 


CA- 
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CAPITOLO IV. 

Si propone la prima congbiettura , come ft po- 
trebbe emendare il àivifato luogo 
di Plinto , 

I, ^ENZA far molta forza al luogo di Pii* 
L j nio , eh’ è in quiftione , credo , che 
col mutarlo un poco nella fintafli , andreb- 
be bene con leggere : Pojlremot Caria , in 
vece di pojiremo Cariam , di modo che ver- 
rebbe a dir Plinio , che ’l Meandro Apa- 
menam primum pervagatur regionem^ max Eu- 
meneticam , ac deinde Bargylleticos campos ^ 
pojlremot Caria , Jonefque agros fertilijjimo 
rìgans limo , ad CX. a Mileto Jìadium lenii 
illabitur mari . E ciò concorderebbe beniffi- 
mo col corfo del fiume Meandro , e colla 
fituazione di Bargilia , come di fopra fi è 
oflervato . 

II. L’ unica oppofizione , che potrebbe 

taluno fare a quella emendazione , farebbe > 

D 3 che 

\ * 
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che farei così giungere il Meandro fino all* 
efiremitk della Caria bagnando i campi di 
Bargilia , e che poi ritornando in dietro , e 
rientrando per la Gionia andafie a difcaricare 
le fue acque al mare tra Mileto, e Priene. 
Ma cefierà quella maraviglia, fé rifletteremo 
all’ irregolare corfo del fiume Meandro , che 
fem brava fovente , che tornafiTe alla fua fon- 
te , e che dopo molte tortuofita , e giravol- 
te andava a tributare le fue acque al mare . 

III. Si fono gik di fopra riferite le auto- 
rità di Strabene, di Ovidio, di Properzio, e 
di Silio Italico fopra 1’ irregolare corfo del 
fiume Meandro; ma quello llelfo bifognaora 
maggiormente confermare . Scrive Erodo- 
to {a) , che il Meandro , egualmente che il 
Nilo, era tortuafo ; Plutarco , come anche 

fopra oflcrvammo , dice {h) : Maander /«- 

vius 

(a) Ltb. 2. cap. ig. 

(b) De Fluv'tor.Ò" mmtJ.nomin.Oper.tom.i. 

Toittfiòt <wr 'Aaiett ixaXHgo i'i irpó’nper ’Ai»»»- 
fiturvr yàp ìk Tgrtuir ■ni»' nrom(ti» , «Vi ftùr iS'iur 

eit muiéf 
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vtus eji Afidi , qui prirms vocatus eji Anaba^ 
non ( id eft retrogradus ) : folus enim e» omni- 
bus fluminibus ab ipfa origine in feipfnm re- 
currìf , Paufania feri ve (a): Amnium^quot 
novimus , omnium maxime multiplici y (T finuo- ^ 
fo fiexu labitur Maander y plurimis in fe re- 
v'olufus ambagibus , eo verticofis y ut fapius 
nitro eitroque remeantis lapfus natura unus Ne- 
da ( o Nilusy coti cui lo paragona pur Ero* 
doto ) efty qui cum ilio conferri pojfit . Ovi* 
dio y oltre al luogo fopra riferito , fcriffe 
altrove {b): 

Maander toties qui tetris errai in ìifdem: 
e di nuovo (c): 

Meandri toties redéuntis eodtìn, 

Seneca parinienti difle (d) fecondo la corre- 
alone dei Saltnado (e) 

D 4 Maan- 

(a) Artadic. feu Rb.%. pa^.^xt. 

(b) Epìfì. Heroie. 9. v. 55. 

(c) Metamorph. lib. 8. v, idz. 

(d) In Hyppoìit, 

(e) Exercit, Plinìan, pag. %i6. 
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. » ^ • Maander per inaquales 
Labitur agros , piger , ac Jìeriles 
Amne maligno radit avenas . 

£d in altro luogo lo ftelTo Seneca (a) : 

" I 

.... Incerta vagus 
Maandcr, unda ludie y & cedit Jtbiy 
Injìatque ; dubtus Ittus , an fontei petat . 
Il noftro Torquato Talfo eleganicmente de- 
fcriffe anch’ egli quello corfo irregolare del 
Meandro , allor che cantò ( ^ ) : 

^ual Meandro jroi rive oblique , incerte 
Scherza con dubbio corfo , or cala , or mont^y 
^ejf acque af oriti y e quelle al mar converte; 
E mentre et vien yfe , che ritorna , affronta, 
Dion Crifoflonio vuole, che il Meandro ab- 
bia quali innumerevoli , giri (c).* Maander 
longe omnium fluviorum divinijjimus juutay & 
f apienti Jftmui involvit feucentat flenuras. Un 

di- 
ca) In Ercul. furiof. v. dS:?. fui che veggafi il Dra- 
kentrarch ad lib.^. v, 138. Sili} Italici. 

(b) Geruf. liber. Cant. ì 6 . Stanz. 8. 

(c) Orat. 35. vohv vcivaur aùy vomicir 

<m 7 &’ y x| tXiTTtr ftupietf xanittit . 
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difegno del corfo del Meandro .ci diede an- 
che lo Sponio (a) ; ma non con tante gira- 
volte, quante gliene dk Dione Crifodomo . 
Niceta IcriiTe {b ) , che il Meandro è in ogni 
tempo difficile a pacarlo per gli vortici , ed 
i varj giri, non che fuperabile in alcuni fìti. 
Dk la ragione di quedo corfo irregolare Stra- 
bono icrivendo (c) .• Maanàer ha curvus eji , 
quoà alveus e)us varie interciphur , 

IV. Si refe, celebre il ; Meandro per 
quedo fuo corfo irregolare , che da quede 
fue varie giravolte è anche avvenuto, che 
quelle cofe , che hanno dell’ ineguaglianza , e 
delle giravolte , dal detto fiume hanno prefo 
il loro nome . Di queda fotta erano -quei 
fregi , che dagli antichi Meandrici furono 

detti , prendendo il nome dallo fpelfo mento 

vato 

(a) Voyage ^Italie &c.t6m. t. peg. 

(b) In vita Imperat. Manuel. itb.\.cap. 6 . ^ "Eri 5 t&“ 

^ 9 " tnfioy fife ÙTecym XPÓyey « pgcS' f**“ 
paiuny , aón S'i awKtoy iy iiTop& . 

(c) Lfò. 12. pag. 579. ó Mctiety^'p®' <»« cKtXiic , 
ht -roAitf fitmvaùaHf }.u[t/ 3 etyti ai, pùSpty . 
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vaio fiume. 1 dottiiTittii Signori della Re^ 
già Accademia dell’ Erculano {>enrano pu- 
re » che Meandrici fregi fiano quei di una 
pittura deir Ercolano da loro addotta («) , 
e che quella fpecie di ornamento cominciai^ 
fé dalle vefU {b ) . Non faprei ) come il dotto 
P. Sebafliano Paoli ha ferino (e) : M^oandros 
aurem dietim ^ qma a Magncfta urbe Mtólt- 
ca ad Maanàttm fttam originem trauiffe 
toni eruditorum omnium filii , cum fiume» il- 
lud variis ambagibus , & cìrcuitionibus labafur. 
Prende quivi primieramente abbaglio in cre- 
dere eflère fiata Magnefia preffo ìi Meandro 
una delle CStth dagli Etoli edificata , quando^ 
come in appreffo diremo , fu quella dagli 
Eoli edificata ; fe pure non è quella feor- 
rezion di llampa . In fecondo luogo non 
veggo su qual fondamento egli dica , che 

da Magnefia furono detti Meandrici quelli 

fregi, 

(a) Tom.i. Tavola XI. pag.ót. 

(b) DiQ.tonh I. pag. 59. i» wf. 

(c) De paten, atgtnt, torocomtl. eap. ó^ peg. 14^. 


Digitized by Google 


Dec Mbandeo Gap. IV. 5 p 

fregi , e che da eflà ebbero origine : e non 
(i dovrk più rodo con ragione dire , che 
dall’ intero corfo irregolare del Meandro fìc> 
no flati si chiamati quei fregi , che a que* 
fio corfo pieno di giravolte fimigliavanò , co- 
me ben s’appofero Strabene (a)y ed Antonio 
Agoflini {b) ? Una moflra dì quefH fregi , ed 
ornamenti vien recata dal Buonarroti uo- 
mo dottiamo, dandoci (c) il difrgno d’una 
figura di bronzo , che rapprefenta una Speran- 
za , o qualche altra Deitk degii antichi Tofca* 
ni . Erano folìti gli antichi, come fi vede 
in quella hgura dal Buonarroti portata , a- 
domare 1’ eflremith delle vefli con certe flri- 
fce di porpora fregiate , con de’ lavori deni 
Meandrici, Simili fregi vengono anche bene 
efpreffi nella figura di affai vali , che fi con- 
fervano nel fingolare mufeo del chiarilTimo 

Ca* 


(a) lÀb. 12. pag. 5'7S. 

(b) Dialog. /opra le Medaglie pag, lo8. edit, Ro^ 
man. 173 6. 

(c) Off ervaàmi /opra i Medaglkm anmhi fag. 9 ^. . 



6 o Origine, SCORSO 

Cavaliere Hamilton (a) . Ad eflì fembra a* 
ver porto monte Virgilio {b)y allorché de- 
ferivo la clamide data per premio a Cloan- 
to : 

. ViSlori clamydem auratam , quam plurima 
circum 

Purpura Meandro duplici Meliboea cucurrit, 
fopra il quale luogo ferivo Servio : Maandro 
duplici , fleuuofo ; & hoc dicit , quia erat in 
ctam/de flexuofa y & in fé remeabilis purpura 
in modum Meandri fluminis Caria Provincia^ 
qui finuo/us eji : 0 su ciò veggart anche No- 
nio Marcello (c) . A querta foggia di vertire 
allufe Tertulliano, allorché fcrifle (d): Pror- 
fus fi quii Maandrico fluxu delicatam •ve/ìem 

burnì protrabat , So bene , che ’i Salmafio (e) 

vuole 


(a) Veggafì Monf. di Hancarville dtms le recueil des 
antl Ett. Grtc. Ù" Rom. ùrèe da Gabinet, de M, Hamilton 
tom. I. taò. uh. 

(b) JEneid, lib. 5. verf. 2 Jo. ér feq. 

(c) He honefl, nov. vet. dt&. V. Maander pag. 40. edit. 
Parìfi. 1614. 

(d) De Pallio cap.^ 

Ift) In not, ad dìB. loc. Tertull, pag. 339. & feqq. 


Digitized by Google 



^ Del Meandro Gap. IV. éSt 

I* 

I vuole, che sabbia a leggere: Manandrtco ' fle>- 
ri ch’egli allegando Fedro intende una ve- 

j fte alla foggia di quelle del Comico Menan* 
dro , colla quale emendazione per atteftato 
j del Pamelio {a) vanno d’ accordo i codici 
Vaticani ; ma 'perchè concorda anche bene 
col fentimento di Tertulliano il léggerfi M<r- 

f I ' j ^ 

andrico perciò »ftimo non effervi di me- 

ftieri di quella Correzione , come in fotti non 

I » 

fecero di efla conto hè lo (leflb lodato Pa- 
^ melio {b) , nè la Cerda (c). Quelli fregi 
^ Meandrici mi danno a credere dopo ìÌìBuo- 
^ narroti (d),che alcune medaglie portate dallo 
i Spanemio (?) fieno (late coniate' non'gik in- 
? Candia , come egli credette, ma- bensV o ia‘‘ 
^ Apamea, o in altra Citih polla preffo il fia- 

me Meandro , riportandoli dall’ Arduino (/)' 

4 due 

•\ 

(a) Anmt. ad dtSl.lcc.TertuUìan, 

(b) Loc. eh. _ ^ ^ 

(c) Ad dtB.loc.TertuUtam . 

1 (d) Ubi fatta , 

(e) De Ufuy & pntJìan.Numif.pag.ty/’i, 

1 (0 Nim.antt^,nluJÌT.pag.6i, 
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due medaglie di quella Cittk, con limile ro- 
verf(^ de’ due pilei de’Calbri, e deU’Aqui* 
la fcjna qu^o Meandro col nome dello 
fte^. Pfefetto , p Ufizif^^ , che mai fi fofle 
queir Attalo . 

■ V. Varj altri di quelli fregi Meandrici 

fono riportati dai Demplbro (^), dai Mont- 

fàuGon (^), del Goti (c), dal Du-Gange (d), 

dal Qiampini (e) , c fc^lionot effere frequen-; 

tifiimi nelle patere , ne* vafi i uell’ urne fe« 

polcrall dette l^trufcbe , alcune delle quali 

con più ragione dire fi potrebbero Campa- 

ne. Di varj vafi fimili alcuni ne porta il 

Pepli (/) . I^el mufeo parimenti del detto , 

inio amico' , e concittadino il Sig. Qanonico 

D. Giovanni; Mufcati vi fono molte belle 

urne figurate , ' e (otto di. quelle, figure vi fp- 
. no 


(t) In Etrur. Regai. . ■ ■ • . . . 

(b) Anùq. expliq. 

(c) Muf/tum Etrufc. 

(d) Gloff.meà, Ù“ infim. Latin, ad calc.tam.^. tab,^, 

(e) Vet, Mona, t, j. tab. 33. 

(f) De paten. argent. Fomeriul. eap, ^^pag. iq6. tab. a- 
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no varj fr9gi Meaqdrìci . Stimò 1’ anzidetto 
P. Paoli (a ) , che nella patena d’ Imola, che 
credefì edere (lata di S. Pier Crifologp , fieno 
efpreffi i fregi Meandrici in quei grottefchi , 
o geroglifici , che fi fcoigono nel fecondo giro. 
Piyifi fu di ciò furono i pareri di cbiarifiìmi, ' 
ed eruditifiimi uomini . Domenico Mita (^) 
credette , che folfero quei lettere efoticfie, 
non gik fregi Meandrici , nel qual fentimen- 
to concorfero pure TAbate Pafiriaio (c) , ed il 
P. Paciaudi (4) . Ma^eo Egizio non volle 
fpofare niun fentimenm (e) , il Signor Ca^ 
nonico Maaaocchi (/) (ofpettò edere quelli 
grottefchi , anzi , che lettere ; Monfigoor Af- 
femanni , l' Abam Teoli , ed il P. Manfi (g) 

portarono la (lefià opinione del Mazzocchi. 

Puri 

Ca) Loc. eh. pag. 250. feqq. 

(b) In edit. oper. S. Petti Chryfolog. 

(c) M paten. atgent. Foroeomel. 

(d) Epifiol. ad Sebajl. Paoli , extat in laud, oper. Paoli 
pag.-i^l. Ò" feqq. 

(e) j^pud Paoli loc. eh. pag. 237. 

(f) Àpud Paoli ubi fupra pag.z^i. 

(g) uipud Paoli loe. laudai, pag. feqq. 
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Puri oroamenti li ‘credo anch’io , non gili 
lettere , ma fe fieno fregi Meandrici , come 
vuole il Paoli , o puri ghiribizzi del fondito- 
re, non è mio il deciderlo . Fregi Meandri- . 
ci credette pure il Paoli {a ) , che foffero quei, 
che fi ravvifano in una patera Etrufca , ed in 
un’ altra d’ Avellino (b) , eh’ ci porta ; ed una 
non molto difiimile da quell’ ultima fe ne 
poflìede dal mio concittadino D. Gio: Antonio 
Filioli: ma fe quelle fieno lettere , o Mean- 
drici, il giudichi* chi il voglia, che io per me 
non so tanto arrogarmi. Molti di quelli, per 
finirla, ne vengono portati dal foprallodato A- 
bate Giovanni Winckelroann (c),e nella efqui- 
fita opera data ora in luce dal Signor Han- 
carville (d) , e moltilfimi ne ferba nel fuo 

raro Mufeo il degnilTimo d’immortale gloria, 

c lo- 
ca) fupra pag. 243. tab. W.- 

(b) L. I. pag. 240. tab. 5. 

(c) Monumenti antichi inediti voi. Z. tab. 60. 98. 131.' 

146. € 5 * 159. 

(d) Recueil des antìq. Etrufq. Grec. & Rom. tirées du 
Cabinet de M, Hamilton tom, 1. pajfim , 


Digitized by Google 








•>«- «> 4 


Digitized by Google 




Del Meandro Gap. IV. '^5 

•e lode* il Signor Duca di Nojà*. 'Mi piace 
•riportare qu^ delineate più fpecie ditali Mean- 
drici lavori raccolte da’ più 'belli vali £tru- 
ichi , che ho.- potuto olfervare , avendo 'trala- 
ifciati quei , che fono di . più femplice inven- 
2 Ìone..: elTi férviranno s*! per , ornamentò di/ 
quella miil opera , si ancora, perchè ora li 
veggono, la lodevole ufanza negli abiti cosi 
degli uomini, come delle donne, ed in altri 
arneli di lor 'bifogno . Mi rincrefce. però , 
che fì adoperano quelle Meandrice gulfe,che 
-fono della maniera meno ingegnolà , e meno 
^Hudiata , e compolla . De’ molti , che qui 
(i fono da me &tti incidere di elTi difegni, 
i' due ultimi fembrano i più proprj, elTendo 
di una maniera affai vaga , e quelli potreb* 
bonli adoperare, e farne più ufo : .forfè là- 
rà di giovamento 1’ averne io qui palefate 
più forti, acciocché fe n’ abbian pronti tali 
difegni, ed invenzioni Etrufche, o Greche , 
che sfieno ,. ed io Greche le llimo , olfervàn- 

dole di regolar figura, e feraplicifliina . 

E Sem- 
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/ . VL Sembrò al Buonarroti ( 4 ), che - un u- 
*ie quale veftigio di quefti ornamenti r abbia* 
no ritenuto i Greci io quelli fregi , che da 
e(E f; dicono «-«‘mpuV, fiumi che fono certe 
iinee rodò , che fi’ pongono nelle vefti £ 
quei Monaci , che tono afliinti alla dignità 
VefcDvile , dette da loro Mandia.; del che 
fe ne & pur motto da Simeone TeiTalonicen* 
(e (^), e dal P. Goar (c), 
r VII. Dalle tortuofità del fiume Meandro 
furono chiamaci Meandrici alcuni giuochi e* 
queftri , come ce ne afiicura Efichio (d) , al* 
lorchè ferivo ; Mtgander genut ludi equafiris 
nel qual giuoco, allo fcrivere del dottifiìmo 
Samuele Bochart (^) , Equi mtdtiplicibus Jle» 
xibus , & gyris agitantur ... . aUtrnofqm or* 
bihui ofbes impediunt 

Da.- 

fa) Ijoc. eh. 

(b) De tetnpltt . 

(c) In Eueol. in not.ad Miffal. D-Chry/oJlomi pag.tli, 
' (d) In lex. veri, Mcctni’S‘fi& , M<tÌ€rìp& hIS' /»• 

maini . 

(e) In Phakf ìib. 2. eap. 12. peg.gó» 


Digitized by Google 



Dei» ,Meand|10 .Gap. }V. , 6 ^ 

. ‘ Vili. Da queAo (ledo fiume percefiimQ* 

OÌanza di (a,) furono chiamate, Mean- 

àricbe alcune pitjure , feri vendo cgji i M<f- 

andrum^ genm pintura ^ diHum eji a fmiliru- 

dine flenus amnis ) qui appellatur Mdsandrus : 

£d alcuni lavori rufiicani fu detto da Co* 

lumella (b) doverli fare alla foggia del Me* 

andrò : Oportebit , ei dice y nonnullii locis mo* 

/« intercidi more Meandri , parvis , /ed angu- 

flit itineribm • - •’ -.r " * , ‘ 

* IX< • E finalmente oflervò Strabene ( c ) ^ 

come di fopra dicemmo, che „ dalle tortuofitli 

del Meandro tutte ,le giravolte, venivano 

dette Meandriche: quindi da Tullio i configli 

«fiuti, e raggiratori fi appellano Meandrici {d)y 

ficCome anche da Prudenzio (e). 

. X. Fu d’avvifo ancora Antonio Agofii* 

• E 2 ni 

(a) . De verli.fignif.ììb.XU .... 

(b) De Re Rujl.lìb.S. c'ap. 17. 

(C) Dici. lìb. 11. pag.i’jj. feqq. 

(d) In Pi fon. 

(e) In hymtùi. . . i / , 
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ni {a ) , che in una medaglia , eh’ ei porta di Ma* 
goefìa , addotta anche dal Goltzio , da cui la 
riporto , come qu'i vedete , 



ci fla un Toro, e fotto di eflb un certo lavo* 
ro a guifa de’ fregi Meandrici, come volefle 
dinotare le giravolte le tortuoGth di quello 
fiume . Ottimamente ; ma elTendoci in que* 
Ila medaglia un Toro cadente , parmi , che Con 
quello i Magnesi, non folo dinotare vollero 
il fiume Meandro , ma ancora il fiume Le* 
teo : e che ciò 'fieli &tto o per fiir rellare a’ 
polleri la memoria , che veniva efia Citt^ circon- 
data dall’ uno , e l’ altro fiume , o per dillin- 

gaere quella Magnefia dall’ altra fituata al 

monte 

(a) Diahgt 3, /opra h mtdaglìe pag. 109. 
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monte Sipilo. Non so su qual fondamento 
il fP. Arduino, (<7) voglia, che quella medaglia 
fi debba riferire alla Magnefia fituata al Monte 
pipilo, e molto meno so , comprendere, come 
dal- Begero^ :(^)' venga quella attribuita alla 
Magnefia della Tefiàglia . Per vedere quanta 
fia m^l fondato il giudizio dei Begero, d’ai* 
t|ro! non h d’ uopo, che di porre mente alle 
medaglie daU’Agdlini, e dal Goltzio riferite, 
ed alla Tua ,, ed -ofièrvare qual differenza vi 
palfi tra Tuna, e l’altre. Per dimollrarvi in^ 
fiilCflente ropinione deirArduino , balla rifletè 
mre , che quelli fregi Meandrici in nion mo- 
do potevano competere alla ^agnefia del Mon<« 
te Sipilo , vicino alla quale , per quanto io 
&ppja ,niun degli antichi ha infegnato , 

che pafiaife^ il fiume; Meandro. 

XI. -Per convalidarvi poi la mia conghiet- 

tura , che quelle Medaglie dell’ Agollini , e 

E 3 , der 

“ » 

m, - \ ^ 

(a) ■ Num. Ant. illujlrat. vetb. w pa§, jo6. 

(b) Thtfaur. Paìatin^ag,'26^. 
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yò Origi'néì ’b toRSÒ " 

(3él GoIt 2 Ì() voléflTerò indifcare il fiame Mean* 
dro, ed il Leteb,o per confervare la inemo^ 
ria , ch’ era fituata fra l’ uno 'ì « ì’‘ahro ifiu^ 
ine quella Màghéfia v a per cosV didinguecl^ 
dall’ altra al Si{uIo : jpermettetUrai j^the alquat^ 
fo fu ciò mi ' trattenga , e dilunghi.' ‘ 

XII. Che la figura del -Toro volefiè di* 
notare preflo gli antichi uh :fianìe V 1- abtóà- 
mo da Eliano u che iK Tororin atth^dl 
cadere fignificàfle un fiutheV^ètchfe' trop^ 
nòta, c cont» per- la'fòwk^l’fAcheioòV 
ftngefi - aveir < 'combattuto' con '^Ei^lé’'’pri«ih 
in forma di Serpe, e pc^ in figura di TOrO,^ 
ft'ella qual ultima* forma fu vinto '(^)C ’'Chh 
1 Magnesj potettero porre ■ il diftihtivo cli qué-’ 
ili due fiumi , per còsi tramandare' àllà pofteritW 

la memoria d’eifere vicini a queftf due fiumi, 

• ’ ’ • ' ' v... ' - è cola 


, .. . 1 - . Ì.4.J* 

(sp ;Lìò. 2. var. Hijior. cap. : Fluviorum naturam 
fiuenta eorum oculìs cemirnus . Nìhilominus tamtn qui co- 
lunt eos , 0“ imagines eorum fabricantur , partim humana 
forma eos confecrarunt , partim bonv^m jignum e’ft ajfxt- 
runt. 

(b) Veggafi Ovidio qi Metamorph. in prÌTtcìf. • 
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slr^triM^ |tfe^<> .4 cooofdton.. dfU’, 
«hitìi^chip 4QQ ià<,l|ifogno,che m cìk^ì xi^^ 
^awo.nQie^ poftr.fo^'.al Toro 

fodero MeJ^dricf ^ 900 v’ è luogo da 4.ul>i^: 
r<i> : Rolla Afa da vedere ,^;f?y^upa ‘;del^u M 
gnefie finwta . Coflèr ,tw 2ÌlrMeandn?t, <04 p U 


Xeteo ; e fa ^tre wko -,è addfveuwp;,^c^ 
Pier ' ^(lii^lierrv • fra > Ipro rfi fieno 

polli fiiniii dimnùyl ^^altià ,cfiiari 
ìIbìib*-'. :^ i' ■ ì:id -.i 

.s. * XIII. Qnefta . Maggefia, r^T ei;^, jWcipa ^4 


leandro, ed alT^efap , ,vien ;,^o§aj^; To^ 
,H9eo « da-l^ofepri^ > 

Ma r egli ,è ,<^erfo. .'yc^. nott -^^^ 

Javregione . 4 eRi\ Ca;^ .poo^lmeno però, ,ef- 
4 «dofi ,daw.;»l ,fif<»?i«ne ,df 


DfoTcoride, lenza tacciar coftoro d’errore, po- 

«^»TStb ■:• \t ''••T , >J; .JsL ^,\ I l 

tmmmo di^ ^ .cke.s^ indufiero ..cneaerjax<klla 

òtria, o percfiè'^ non'era molto ^da'quej^',^ 

E 4 ! •* 

Ji-i^ :' ‘•'i-jj <? ‘s^n .rr - (1( ,4;\ 5^;c\ ^ ^ 

• *|<iT . 't;!()M» 7 yl i.i, W (.•cìVj^'C ■ .. vl^àTT 

'’V C' T‘I- ® il, '.' ■ ■. », j» ciiv- •■ • » 

(b) Lft. 5. pag. i j2. 


vc ^0 '-iii 'ifci., Ji K'jr* 
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fcòfta , Icrivébdo Straberne {a)l^cht“^afuòr(^ 
Myaatha ) Jhd'm pagut' tfi -C àride Tbjumbtìà 
; ; . . fupra fita tjì Magneftà , qùa- ad - Màh 
andrum ujurpatur , colonia Magneftnm' ’Tbejfa- 
Ircorum , Ó* Cretenfinrh ;■ o perchè ^ come ^b*- 
biatirò 'dair antico Scòllafte dell’ Afgonablitja 
d’ Apollonio (è)', eflendó ftata effa- da t«ii- 
cippo -'figlio' di' Cari edificata', effer pott«dfct- 
bé , che perciò fia fta'ta cremata fitoat^ ‘'nel- 
la Caria. Che quella Magnefia folTe' pdla 
tra- il 'fiùibe Meandro ', ’éd ‘il Leteovè cofa 
coftamHRiòa prefffo gli ahtichu ' Scrive ‘ Stra- 
bono ^c),‘-<be Prima ab d^béfo Màgffefiéy 
’3Èofica vrbr y cognontentà faper- Maanàrum i vi- 
cina' ' éfi ètiittÈ iffi jlumhii /hd 'vicinior IJtbe 

amnis l^etbctui^^ 'qui- ex monte Epbèfiorum^P è- 

,‘JTOtr/L C; j 1 \> ; i ‘ 

i-(4) Lit. 14. pag, 6 ^ 6 . , *Er#ti’ ir etctktt waapu 
xivfxr Kttfitiw QofÀàfùi .... T<rif)k«<r« 

Ì^Mfirtpì^ Mctyrìimr Wtoìxi* <wr, ir ©wwxXije ^ mr 

^ ^ * 6.3 1 '.W . J lì h ^ ^ J«. 4 * 41 . ^ 

(b) :<'ÌiJ. I. ver/^ 583. , a 

(c) D»6I. lib. 14. pag. Tlpilv irir^ ’E^fVv 

JAayraaU <irtKt( ‘Aioxir , Kryofiirr fi hrì MoiecrPpf . FIx»- 
rivr yÀp ium ’iP furai » tom ) Pi it\naniatfud » Anpmt i(i- 
fietKKmr àf ràr MaiàrPpor'‘t>?r ^px^r *X*r «Jri - 

nù rùp ’i^tffUtr ip»t . * l . * . - 
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D Et. Wea nd r o C 1 B. IV. 73 
£ì/anortsas ìnr MMnàrum hifluh\ }Siì^^ {a) 
parlaodo delle role ptà belle pone tùL ^aefte:) 
quelle di MagnefìaV ■ r 1 -Eeteo ^ a^ó;chèwdice 
fecondo la tradueione' del ^uonatroed" (^) 

•Nè : la fteJ^ LAtaofri ! at^eBanti 'è'\.difpri- 
gevoUyr.: ' I ^ crn:,id 

. ' LalquaUfdel Leteé Magnerà vktTu.ioir 

acque .bm jiorìfce', , ‘- .‘'o i i r i 

Paulània {c) kùftì jipmd Magn^ ad 

Letbaum fune , éd altroyè {i) l EJb. proiter^ 
apud Magmi as Lethal^ firmmh ^4tiHlas' hiicMS , 
aui nomea IfyJ». i-Mz perchè era piii cele- 
bre 'il Meandro del Leteo , la troviamo pih 
fpeflb fpecificaia. jCol .di^fHÌfa del Meandro ; 

A 

quindi è, che yien,,^ detta daJErodoto (e): 

V\ .c s-^Ma- 

. t.r^v l ■■ ’ T • . ,! ^ 

iay làb. 2.' Gewg, apud AtlmuHcm lii. 15 . Detpm/pki. 

68j. ■> .•!■■■.>.. \ \ «t A' 

'OuJ* Ouvt AfOK«fpv( tfytiiwftimf ènfm/tfiìt f ■. kìj 

^ -i *A#e<i<ou i/iJyftmt io* jvdKXMm. '-l'i ùil-.-.i >r. 
‘>(b) Opàro.fi]^g aUMnì Midagliom maiehiypap^. i 
• ■ (c) ’ Lik I. feù Atma> peg. 66, 

’AoStip ‘ ■ ‘li! ■ . ■' * <' ’i .3r.7.^"^ 

, _Ub. lOi firn Pkoctca pag. 67U *Ep» pm\ 

atgupp Aoòmì^, JAtdymotf *T>ue,' y<iK(fc|iiwi> pjpfj$$p **' •■ < 
(e) la Telia X Mfi.Maaki'fo 
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^^grùfut'i /ùpep Msandrmn ’ y Icòtné anche : la 
chìaa|a iDiodoro Sidliuio ^))da StefìnoiBif 
zantiàòj(d):; j^MKfa Mdmdmm-^,àaL lavio‘'(r)} 
/tiptf. Mitmdfum I dab PlÌDÌOL\:(id) : Màgtutfik 
Beco' dal déiÉo ab- 

biamo , che non folo era polla' quella Ma- 
gnelta'^na H' fmme Meandró. , «d il Leteo , 
ma in oltre , che d^i ^imtiehi fi era detta 


ora Mag 9 àfyt\al Letta yiaz .1^'. Mean- 
dro^ j^r ,diftiqghefia:>dàH’ àkr^A~.A, s. .. *. 1 

, XIVi.A:%iandò. <^l’ Magnèfia‘(r) 

troeiamp e&rfi r'&ttf menzknio." dagli antichi. 


I Uà) Ktjfor. /itk irt rp l^tuat- 

A (bV V^f^yii^%erè. iripcl rf Mtu^fpf .i' 

(e) Dee. 5, lib. 7. f. 44. 

(d) Lib. 5. cap. 29. 

(e) La quale fecondo Sci tace Ad Tabu!. Ptolom. e 
G(Dtte«i»Com. ìn' mmmtr.. ibaJiu. 3 rjb.-«reB. cap.'i 6 . txtat 
apud Gronovium The/aur. Grecar, anttq, tom. 7. pag. 48s> 
era fituat»>n^' Sardts ti S^ilumii fecondo il Trilla* 
no nella Frigia parche fbrfej /come dice Strabane Lib. 
i2..pgffi%9ù'nam..bKa fi diftitigncvano quelli coofim v ^4 

«alla qoaM-A^pftder inio agpartteBe l’aUeanza con qnei di 
Smirne, di cui falli menzione ne’marmi Arundeli^ Jche 
.'che ne- dk£V OUTenicr Ad Stephstà.vfrb.ìA<eyi>iiàtà , ed ap- 
partieoi.|WK In IW-f marmo eiìetta a Tiberio, che 
uladib sì rattamente il Jpfieta.Cronovio.«WT «l 


■ t'O^k 


Capì IV. 71 

la (corcamo anche confraMìltincà* c(^‘ tkokl 
del tnòttté Sìpìló : cosHft^cono 'Scrabaóié 
Tolóméo {h) , e Livio' (p) : e uitióio 

dovendó iti óltpe neti 6 Uefib looj^ iaenvifinh 
re tutte c due le Magnetìe *■ iii- qticfto’.'iàò* 
do le diJKàgùe ’tià fciiveiJo AÌ[d) : Le- 
gati ab Tbyatira ,((ìr'A^*^MAGNESlA AD Sypi- 
LUM ad ièdenda't ^ ubbes ' lM,fub i- 


dem fcre^ tbmptif ì^’ ^ PraHilrns^ms Ma- 
CNESliPJ ^ kfiÌB ÌB^bIP ^ 

Epbe/o legati ' ad 'tìiJéf^s- ìjenerunt . 

XV. 'ilè gli?Sc#ittoft'lfòlW»eiitS;iper non 
coftibndèvé una -MAgoelli ^òlftSin^)^ 
nò ima* èri 'ad ’Eéèk'èim'i M pà<xìmdrmii% 
44*^ alliài ad S/ytlum ilià à MjagpMsJ f Aeflt 


geloG €‘ 1 ftdt(»yesà' ^al Magnefi® 

doveVàho i di loro natali ) 0 a qual delle duf 


fi doVèvwìò rifferire àlcùfté c<rf« tffe^nér'^V 

». ,i.vv,i V • ■-••.A- •c.'jft 

]/ " . . /'-X 


(a) Lìi.'ì^i fag.óit* 

(b) Jat.eìK' <! ’ i > -, 
(e) IkeaéL^. . fibk 6 . ■ *ap^ 4 ^,' r* 
(d) Dttad. lib. 7. cap, 44. 


. i \ 

■'V. ' 1 '^ /■..‘'KW'.O ■ ('>' 
..'1 
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&tU}diftinzione. Molte medaglie ii riferiTcono 

da^-P. Arduino (4) con' si fatto dipinti va. In 

lui’ ahtiCa.ifcrizione d’ Alia (ò) fi offerva' lo 

fiefla, <llc^<^ofi ivi, fecondo la tradazione del 

chiariflimo Grbqovio (c) .• : , . 

1 ; , TATIA . HERQTEMIDISb 1 

, c . . , ( Filh .) , 

MAGNETIS . AtSIPYLO ‘ , 

. .DVM • VIXIT . SIRI . ET, A . 

. EIUO.^DEFVNCTO.LySANI#T i , 

. . 4v EILIO.l^ 

. t) o PATRI . LYSANIjE .v : 

XVI.rf^ Qoefia (le(}à cura , ch’ebbero' ì , Ma^;; 

gnesj. al vSlf^ d> .di^iigaerfi dagli altri, cre>k 

doj ragionevole che; 1 ’ avefièro i Magn|.c;jai 

Leteoj j 1 ai M^dto.V coone ^vogliamo chia* 
r ^ . marli; 

' (a) ,• NHm.AnttàJ$Uufy0,vf^.y^it^»m pai. 903. ' 

(b) , . Appèndìx acC idamofS*^^ ptu-’^oì. ' * 

TATIA.ffPfl0EMIAO2.MAn«rn^AnOJSinTAOT 
ZnSA . EATTH . KAI 

Tn .TG . KATOIXOMENa AT2ANIA . AT2ANI0T 
KAI . Tfl . nATPI .tAl^NIA.i : 

(c) Ctmmtnt.ad Marmar, btftn y ubVfupra. Il Lidiato 

ai Marrnot,Qnmtnf.lQCytìw^%iw,tx Masntfìtv^is. a man- 
ta Sìpyh» - . ... 
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Del Meakoro Cai». IV, '77 

marli ; per cos^ diftìnguerfi dagli altri Ma- 
gnesj, e chè perciò nel coniare le loro me- 
daglie ponevano qualche diftintivo , • come 
appunto • farebbe quello del Leteo , e del 
Meandro. Tal pendere de’ Magnesj'fembray 
che ci venga manifellato nel Medaglicme di 
Lucio Vero, riferito dal chiariffimó Filippo 
Buonarroti (e), nei di cui roverfcio ci è Dia- 
na Leucofrine, e fono MAFNHTf^H coll* 
imagine di due fiumi , cioè una del Leteo , 
del Meandro l’altra. Che fe in quello me- 
daglione fi dinotano quelli due fiumi, perchè 
non crederemo , che alieno anche fpecificaà 
nelle medaglie addotte dall'Agoflini v e dal 
Goltzio? Tanto maggiormente mi ccmfermo 
in quello pendere , perchè veggiamo , che tal 
cura di dillinguerfi quelli Maghesj dagli altri 
durò allàt tempo predo i Magnesj al Le- 
teo. In fatti nel Concilio d’Ffefo, allorché 

fufcritta la fentenza contra Nellorio, tra gli 

altri 

(a) Offtrvttz. fu alami Medagìtom ani. t arsola 6. n- S» 

* 
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altri Vefcovi, che quella ibttpferUfero , vi Ai 
Dafno Vefcovo di Magttefta al Meandro {a) * 
la medefima ,col!a fi: vede ofièrvata nel Con* 
òlio ' CalccdonanCe da Leonzio Vefiiovo di 
quella' Magnefia Xà) , e" nel Concilio Cofian' 
ónopolitaao III. dal Vefcovo Teodoro (c) . 
Anzi nel Conciliò Qjlintrcfio troviamo un’al* 
tra pérticolaritk , ciòè , che Patrizio fi fotto- 
fcrìve' : MàGtUsTUM PRims ad Mcandrum 
Civihilis jìfiana (d)y e le Vogliamo attenerci 
alla lezione del Codice MSS. del Maffei, an* 
«he nel ' Concilio Calcedonenfe , di cui tellè 
fiicemmó menzione > fi fottoferive Leonzio ^ 
Vefcovo Magnesie Majoris. ' 

^ XVII. E nel vero fiiceva raeftiéri , che 
avelTero quelle Magnefie qualche dillintivO 
ira di loro, s\ perchè erano molte dello fiefi 

fo nome , si finalmente ' perchè ' e • Magnefia 

al , 

i ^ •. - 1 

Apud Labbt , 

IhU. 

(c) md. 

,<d) lòid. 

l’ 
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Del Meandro GEr. IV. cfp 

al Sipilo , e qùelU . ai Meandro ; «<r altra 
della Tenàglia .lit^olcevaDo tutte.. gU,ile$ì 
' fendatori . Parlando Strabone c (a ) . di Magon~ 
£a al Meandro , non {olamente , come fopra 
oiTervammo , la chiama Città Eoi»» ma di 
vantaggio fcrive , che ConoTceva per ùioi fofL- 
datori i DelB, che [nrinia abitarono i momi 
Didimi nella Tanàglia* Altrove ancora. rifc-» 
•rifcc tra le Città fondate dagli Eoli Magne- 
fia al Sipilo (^) , V. Vcggafi su di ciò anche 
ài racconto di Conone (c) . E finalmente A- 
riftotele, c Teofrafto preflfo Ateneo; (d), chia- 
mano Magnefia della Tenàglia ^ colonia dr* 
Delfio i [aera a Dei, < ' ' . ^ 

XVIII. Dopo un sVlongo divagaroento, 
in cui parrai , che fenza avvedermene foco 
mi abbia condotto il Meandro, per porrai in 
ifirada, dico» che,fe non folo prefib i Poeti, 

6 >* 

' 

(a) Lìb. 14. pag, 6^6, 

(b) Lib. 23. pag,ò%\, 

(c) Apuà Photìum pag. ì%6. 

(d) ^ Veìpnofoph. l'tb. 4. cap. 24. 
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'gli Storìd , éd i Geografi' fi refe sH celebre 
il Meandro per le Tue giravoltè , ed irrego* 
lariffimo corfo, e fe anche ’e fregi, e giuo- 
chi , e pitture , e lavori rufiicahi , ed i con- 
figli afinti avevano prefo nome da quefio 
irregolare corfo del Meandro; che maraviglia 
fia dunque, fe prima giungeva quello fiume 
~ad irrigare i campì di Bargìliay eh’ erano all* 
eflremith della Caria, e che poi alquanto ri- 
tornando indietro entrafie . nella Gionia , ed 
indi 'andafièiad ifcaricare le iiie acque nell’E- 
geo- tra' Mileto , e Priene?’ Tanto maggior- 
mente 'fèmbrerk ciò probabile -, dapoichè dal 
fopra addotto luogo di Servio pare fi raccol- 
ga , che il Meandro , fpecialmente nella Ca- 
ria, correfie irregolarmente. , 

^ I « 


CA- 
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CAPI T O L O V. 

j • f> * * 

Si propone un altra congbiettura di leggerji 

/ . ' 

Cybareticos, ovvero Cybiraticos campos 
nel luogo di Plinio, 

I, li jÌ’a fe remeodazione propofta nell’ 
antecedente capitolo non fofle a 
grado - di far giungere il Meandro prima a 
bagnare i campi di Bargilia , e dipoi farlo 
paflare ad irrigare la Gionia , nferò nna. fpe* 
eie di magia, quanto^ innocente , altrettanto 
più potente . di quelle di coloro , che con 
canzoni magiche trafportavano le biade di 
un podere in un altro; imperciocché., non 
trattali quivi di trafportar biade da un luogo 
hi un* altro , con 

Quante mormori mai profane note 
Tejfala Maga con la bocca immonda ; , 

ma bensìi di trafportare immenfe campagne 

1 

da un luogo in un altro; e fpero farlo fenza 

timore di eifere cohfecrato a Cerere. 

F Cre- 
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82 Oriciiti, s coRte 

II. Credei dal bel principio , che in vece 
di Bargylletim campos , leggere fi poteflè , 
fenzà molto dipartirci dalla fimiglianza delle 
voci , e fenza prendermi foverchia libertà , tì/- 
drelletkos , 0 Brìulleticos , o Phigiletìcos , o 
pure , come hanno i codici MSS. Vaticani {a) 
tìitgàlefim campes : ma niuna di quelle e* 
roendaziooi mi finifce ora di piacere y o per- 
chè alcune Città non erano sì cofpicue , che 
a ragion loro fi avefiero dovuti con dillinzio- 
ne mentovare da Plinio i di loro campi , 
quando non fk menzione di quei di altre Cit- 
>ià, dalie quali, per fiia-fielTa tefiimonianza, 
era quali il Meandro circondato : o perchè al- 
cune di efiè iòno afiài difcolle dal Meandro , 
o finalmente perchè non fembrami, ancorché 
a quello vicine , che foflero fituate in quel 
luogo , che parmi , che richiegga il eontello di 
Plinio , cioè dopo la regione , eh’ ei dice Eu- 
menetica , e prima della Caria • 

Se 

(a) CoJ. 1593. pag. 6 %. 1593» P“S- ^ 

pag. 28. « /. 
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Ul. Se feguendo il tefto di Piiaio , che 
feri ve , eh’ era il Meandro qttafi circondato 
da, molte Ctttli, voleflt tanti kidovtneili pro- 
porvi y (|ua.tHe:; erano le Gicdi , per - le qnali 
«db pa&va , Rpn h hairei predo ;,<nia 
perchè nè. voi - avete tanto tèmpo libero iti 
lécere quede aridezze, nè io fjmto di do* 
nark> alle medeTimè^qaindi adue conghietture 
ledriilgQ principalmente il mio ragionanieoto, 
cioè ) che fi potrebbe lèggere in ,vece di Bar- 

OTLlRTlCX)» CAMPOS , foffe CìBtRAtIGOS , O 
ClBYRETiCOSÌ GAM60S , OVVCTO TrALUETICOS> 

0 Tralliamos. CAM'or . Efporrovvi . in. quedo 

capitolo la «prima congbiettttra ^ rirerbandomi 

l’altra per lo.fcguente. ■ •' 

IV; m Àv» troviamo' menziono 

predo gli.anticht^tina che parva l’aU 

tra , che magna Cibfnt dicevafi^ La piccieda 

Cibfra vien poda da Tolomeo (a) nella CU 

lieta Tbracìtgy e da Strabono {b) vien~ficuata 

F 2 - - . tra 



S4 Origine, e corso 

tra la Panfilia , e la Cilicia , nè su quella 
coDvien fer altro motto. 

V. ' A CiBTRA ' MAGNA , di CUI qui ragionia> 
mo,' non convengono gli Scrittori nell’ affe- 
gnare ;ii propio luogo .' Nelle: notizie de’ Ve* 
fcovati di Jerocle \a) vien noverata Cibata tra 
le Citta 'della Caria;- cosi ~ anche nel Concilio 
Codanrinopolitano I. {b) fottoTcrivefi Leonido 
Vcfcovo di Cib/ra t provincia Caria!, All’dn* 
contro^ fu d’avvifo il Cellario (c) ,che fofle 'fi* 
tuata nella Frigia po/l Antiochiam ad Mam- 
Il fenti mento del Cellario fembrami , che 
venga convalidato da Plinio , ferì vendo quelli (d): 
Sed prius terga y'Ó' mediterraneds jurifdi^ionet 
( della Frigia ) indicaffe conveniat Una ap» 
CiBYRAtiCA , ipfùm -oppidum PJbtigia 
^f(^Cotì elfi concorda ' pure «Tolomeo (e)., 
mentre defcrivendo^quefli le più infigni Cit< 
.... „ '!• 

(a) ' Pf>g. 17.’ & 3?.' V 

(b) Afud Lahbi . 

(c) Geograph. ant. Itb. 3. cap. 4. pag, 1 54. ftq, 

(d) Ltb. 3. cap, zp. •- 

(e) Lib. 5. Ceograph, eap, 2. pag, lzo.« ' 
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ù della Frigia , tra efle pone Kl^uppa . , ov- 
vero KlRvpa.^ fenza il raddoppiamento del p^ 
come vollero il Cellario (tf),e Lorenzo Teo- 
doro Gronovio (b) doverli leggere , c come 
in fatti fi legge nella bafe di marmo della 
fiatua eretta a Tiberio dalle Citta dell’ Afia 
rovinate dal tremuoto , e come per attefiato 
del P. Arduino (c) fi ofierva nelle medaglie di 
Elio Cefare , di Diadumeano , di Gordiano > 
di Lucio Vero , di Severo, di Antonino, di 
Trajano, e degli altri Imperadori. 

VI. Vedendo dunque quelle contraddizio» 
ni tra’pib accreditati Geografi, e tra le noti- 
zie antiche de* Vefcovati di Jerocle , e della 
fottofcrizione di Leonzio ; fituando ì primi 
Cib/ra nella Frigia , ed i fecondi nella Ca- 
ria : crederei elfere ciò avvenuto, perchè Ci- 
hfra era fituata ne’ confini delia Frigia ; e 

Caria , ed appunto 1 ^ , ove là fcorrere Plinio 

F 3 il 

(a) Loc. cit. 

(b) Com. ad Marm. bafin Tiberii , 

(e) Num, Ant. illujirat. v:rb: Cib/raten, 




Digilized by Google 



%6 •OR'rGIMÉ^È CORSO' 

il Meandro ^ prima cHe alla Caria giungéflè', 
onde potette bert egli far motto de’ campi 
Cìbjtret'tcì , In fatti Io fteflb P. Arduino vuo^ 
le ( 4 ) » che Cibj/ra fia una di quelle Città 

juris véltttt àttbii , quoà incerti jines ejfent , 

» . • 

L^aia , Phr^gide , Carixquc . 

VII.' Che Cibyra «pòi fituata • folTe prefiTó 

il fiume Meandro , parihi , che lo’ dica Stra*- 

bone , allorché fcrivé’ {b) : Poft Hieropolìm 

trani Mceanxìium fifa \ ut Laodtcca , jiphroàìftas‘^ 

(T Carura funt jam èxpUcata. Verfm occafutn 

Jequitur Amiochia aà Maandrum , Ùarhi jam 

ver fui mendìem Cibyra magna ) Sinda , (5* 

Caballìs fufque ad Tàurum^Ò' Lfciam: ovveré 

come traduce queflef ultime parole TOlftenio! 

verfiii òhcàfum feqiritur Antiochia ad Maan- 

' . ' • ^ • ’ drum - 

4 T 

(iy- , L^c. ^roki cit, , Ù“ ìa-àot.ad Hi-loc. Ptin. edp. ig. 

(b) Lib. 12. -Kp:tg. 6Sj. Mini S'i rtiù 'ItpiTtoKt» m 

vl’sty ifoù MiUeéyS)>3i/f<7!é'tièt'T$pì AaoS'txfiBty.j i^’Agpbì'itndS'etj 
xj vci itfXP* àpvteu.Tii S" f~i ‘ocTpòf J'uffii’, 

» ’Ay<!J3^tuy vi\tt <diy ivi yieuxyS'pa <à( Kupletf nS'n j <w 
S'i vpòf ytrtoy K»y3i/^sé fVif « ^iySit., Ket/3ee- 

Xrtif ( ovvero Ket/Sotxìf , corife vuole , eh? debba leggerli 
r Olilenio ad Steph. verb.l^*p«\ìs pag. 173 . ) p-ixP^ 
TerJpif , 'ùn Avx(e(< : 
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àtHm Caria olim:ver/ns merìdiem Cibyra ma* 
CNA f Sìnda ) Cabalis ufque ad Taurum , CT 
Lyciam , Nè di quefto ce ne fi punto dubi*, 
tare Agatodemone AldTandrioo , da cui ab- 
bianao delineate le tavole Geografiche di To* 
lomeo, ponendo Ciberà vicino al fiqwe Me* 
andrò {a) * Qnindi parroi non avere ben fi- 
tuata il Cellario (Jf) Ciberà , allorché la po- 
ne prcfib il fiume JUco i molfo forfè da uh. 
luogo di Plinio (r) no» tanto chiaro in ve- 
ro ^ ma non tanto ofcmro ^ che non faccia, 
conofcere, ch’ei parli di Laodicea y no» gilt. 
di Cib/ra^ 

• Vili. Molto meno parrb ftrano » che 

abbia potuto fare menzione Plinio de’ campi 

di 'Cibyra , perchè non era quella una Citth 

o&ura ; ma un’ illulire Citta , Scrivendo di 

cflà lo (pefib mentovato Strabane (d) Cibyra-. 

F 4 ** 

(«) Tahui. I. Afut, 

(b) Gtopaph. Ant, tm- a. ia tab» Qfograpk 
(fi) lib. 5. cap. a?. « pr'm. 
ià) làb. II. pag. Aiyffr^ fi 

il KAvpitÌTWi tì* w inpof fi 
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tx àtcuntur prognati a Lydis y qui Cakallidem 
obtinuerunt. Urbem Pijidia finitimam tranflu- 
lerunt y & condiderunt aptijjimo locoycujus cìr- 
culus Jìadiorum fere centum i crevit ob legum 
bonitatenty (T pagi ejus porredi a Piftdia yCon- 
terminaque Myliade ufque ad LyciamyCT Rbo- 
do oppofttam cvntinentem . £ per acteflato del- 
lo UefTo PiÌDÌo («) Cibyra era una di quelle 
CittU Afìatiche , nella quale fi radunavano t 
Deputati di venticinque altre Città perniila- 
bilire ciò , che &cea di mefiieri per lo loro 
regolamento. 

IX. Ofi riguardi dunque la fituazione di 
Cibyra non difcofla molto dal fiume Mean- 
dro , e collocata tra la Frigia , e la Caria , 
ove appunto- fecondo Plinio fcorreva lo (pefib 
mentovato fiume prima di entrare nella Ca- 
ria , o la fua celebrità, i fuoi gran villaggi, 

‘ O IC- 

ThffiS'nr <jùr òfiòpttf olxnrùyntir , (itiaix<a<T*y>mr tic inpof 
«vVor ivpvfeim» ir xiinX^ fetS'lmy vipi hcccjèr . ti 

iti tLù fuyo(AÌ«y . aù xtlfuu vctpt'^ÌTHf»r dvò TitattUtfy 
mt ò(tépoo ìiit ti.vxUtt fàt 'Pél'»)' . 

• >(a) cap. ig. ' . . . ' 
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o reftenfione diquelH, certo non panni cóla 
ftrana,che fipoffii leggere nel'diviiato luogo 
di Plinio Cibyretkos , o Cih/ratkos campos > 

in vece di Barg^llctìm €ompos, 

« , ■ < • 
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il CAPITOLO VI. 


Si propone P ùltima congbiettura ài lecere 
Trallieticós , o Trallianos campos , 
nel àìvifato luogo ài Plinio, 

I, fi è avuta molta tolleranza in legge- 
re nell’ antecedente capitolo le mìe 
conghietture intorno Cibyra ^ Hfogna ora , 
che avanzando U di(corìb f« n« foffra una 
maggiore. Se flo« vi aggrada la' correzione 
gjììi detta , «ccoveoe on’altio » 6 pih > o mcn 
propria , non tocca a me il deciderlo J eflà 
è di leggere, Trallieticós , o pure Trallianos 
campos nel nfetìtovato paffaggio di Plinio. Mi 
fermo a quella ultima, lenza volontà di prò* 
porvene delle altre • 

IL Di tre Città Traili chiamate troviaipo 

fìtta menzione preflb gli antichi. Era l’una 

fituata nella Bitinia fecondo Stefìno Bizzanti* 

no (a), l’altra nell’Illìrico allo feri vere della 

ftelfo 

(a) Ve W'i.wri. 
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lìcflTo (a ) , Da Plutarco (ù) qìaefti Trallìatiì 
vengono podi nella Tracia , come ancora da 
Efìdifo (c) , forfè perchè confìnando tra elfb 
le due regioni dell’ Illirico , e della Tracia', 
poteva effere noverata ora nell’una, ora nell’ 
altra regione'. Ma perchè non è miò penGert 
trattenermi su ciò , olfervate , fe vi aggrada , 
quello , che su di elTe notò il Valefìo (d) . ' 

III. La maggior difiìcohli confiGe in af- 
regnare improprio luogo a Traili , delia, qual^ 
ragioniamo'. Da Stefano' Bizzantino (é) vieh 
quella poGa -nella Lidlà , e cOff lui' vanno 
^ anche d’accordo le antiche' notizie de’ Vefco- 
vati (/). Da Senofonte vieti' pòi fìtùata nella 
Frigia (^), cól quale, fe nón«erro,''éÒhfcntè 

Strahófte Dà TcàoihèO-OlTirtcontfa {i)\ 

• . ;; . J..;.-: ; r: . ^ . C da ^ 

(a) Loe. prox. eh. 

(b) In Agefilao . 

(c) In Lexìe. . , . , 

(d) Ad Dion. in Excerpt, Confi. I^OrphyhJÌ.pìg.yo. ' 

(e) De Urb, verè.'TpieAif . "j” , * 

(f) Apud Carolum a S. Paulo Giograph. Saer.^ ' . 

(g) Hiji. Grat.'iìb. pag. ago. - " ' ^ 

(h) 14. 648. . • • ' 

Ò) X/^. 5. cap.2, ' ' ■ ' ' ‘ ■ * ' 
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e da Plinio (a) vìen defcritta Traili tra le 
Cittk delb Carla. L'UlTerio, uomo immortale, 
prima la pone nella Gionia (^),e poco dopo 
quali dubitando del Tuo fìto la colloca nella 
Caria (r). Un* antica medaglia riferita dal 
P. Arduino (d ) , efiUente nel Mufeo del Re 
CrilHanifltmo , in cui da una parte fi leg* 
ge TPAAAIANfìN, e dall’altra lAPIEfìS, 
in figura d* uom togato , colla barba , e 
che porta su gli omeri una fcure , dando 
Cerere alla parte oppoda , ci porterebbe a 
credere appartenere Traili alia Caria : efìfendo, 
che Idrico, ( che al parere deU’Uderio (e) 
trapafsò al numero de’ piu gli anni del mon- 
do MMMDCLx. ,,e prim^ della venuta di N.S. 
Gesh Grido cccxliv. ) fecondo. ne fanno in- . 
dubitata tedimonianza Strabone (/) , Arria- 

(a) Lib.X. eap.z^. 

ih) jfnnal.vet.tejìam.pa^.1^4, 

(c) Loc.àt.pag.za^ 

(d) Num. Ant. iUuJtr. vtrb. 

(e) Ubi fupTtt pag. 156. 

(f) Lib, pag. 6^6. 
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na {a) y Diodoro Siciliano (^) , e Plutarco (c), 

fu uno de’ Rè della Caria . Nè 'la Lidia in 

tempo d’idrieo era foggetta al Tuo dominia, 

ma bensì era governata da’ Preiètti .de’ Re di 

Perda: ed Idrico appunto ebbe. pace con Ar> 

Re de’ Perdani ,)Come d può odfervare 

nel lodato Dìodoro Siciliano (d) . : Nè parmi 

verifìinile , che - Traili foife Rata fìtuata 

nella ' Lidia , la fuperbia de’ Re Perdani a- 

vrebbe ‘mai permèdb di far coniare . ne’ l<M’p 

dominj medaglie in onore degli altri Regoli: 

anzi quedi Regoli , per < tnantenerd nell’ ami* 

cizia ,'e ^ grazia de’ Re i.Perfìanì , avrebbero', piut* 

rodo ne’ loro dominj coniate medaglie .in <y 

nore .de’^Re di Perda, come fecero. alle voi; 

te i Re Goti coirimpèradpreiGiudihiano 

IV. 'Non fono .io da tanto, da > comporle 

quede eontroverde ; pure fe mi d' permette 
' ' rifè- 

(») ■ De expedìt. jftexanJ. pag. 6j. . , 'i 

(b) Biblioth. HiftAib. 16. pag. ’y^z. 534.456.' 

(c) In A^efilae oper.to^.i. pag. 603. 

(d) Loc.ctt.pag. 

i(e) Murator. Ant, mtdti avi, V- . t 
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liferire il mio femimeoto , ardirei dire» che 
venendo ad eflere Ttalli ne* confiai ^ della 
Caria, e della Lidia, ficcome ancora portò pa>> 
rere il P. Arduino («),non è maraviglia, che 
da Geografi ora ad una Provincia , o R^io 
ne » come vorrafli nominare , ed ora ad> aor* 
altra venga afcritta. Tanto oaaggiormence ^ 
che tracraodofi d’ una CStUi pofla a’ còbfihi di 
Regioni, che furono tanto 'foggette alle peri* 
pcaie della.. guerra , non è naovo P effetto, 
che una Citth coohnance che prima apparte- 
neva ad un Regno, fia poi paflata nel domi* 
niò di un altro*, ed .annoverata nel Regno 
di quefP ultiino . £ nel vero fenza andare 

girando . per tempi più ofcnrì, abbiamo dì fo 
pra riferito il luogo di Strabene ( ^ ) , . nel 
quale fi dice,^ che i Lelegt poflederono parte 

delia Caria . Scrive Erodoto (c) , che fe O* 
♦ ria, 

(a) In Plmium lib. 5. /iff. *9. cap. 29. hi' eo tra- 
8 u pofita ftùt {''Tfallis ) Lydiy Carety & Jmes 
ìneofuerHnt. 

(b) Veggafi il tap.UL n.V. x 

(c) Lib. l, cap. zi. ' ; 


Digitized by Googl 



Dti 'M eandro Cap* IV. pj 

ria , la Frigia, la Gionià furono ua tempo 
di Crefo Re di Lidia. Da Ciro Re di Perfia 
furono, tra T altre Provincie deU'Aiìà y A la 
Lidia, come la Caria' unite ài fuo imperio, 
fecondò T attedato dello delTo £rodoco'.(4), 
c di Seno&nte {h ) . Ebbe poi ' i Aioi. propirj 
Re , uno de’ quali fu Maufolo y ché iofieme 
con Autofradate fi ribellò ad Arcarciiè~'(r) . 
Idrieo Fratello di Maufolo rientrò . in, gra> 
zia de* Re di Per6a {4)* Fu governata da 
altri Regoli in apprefib , la ferie de’ qua^ 
li potrà oifervarfi preflb U. Sevin (r) , e 
Spaqemio (/) , il quale ce ne dà anche 
la ferie delle medaglie . Come di ibpra di> 
cemmo {g) i cadde poi in potere de* Ro> 

diani , a* quali cercò Filippo di tome una 

por- 
ta) Lib. I. eap. 171. 
ih) De Injìh. Cyri lìb, l. 7. d* 8. 

(c) Bibl, Htfl. lib. pag. 504. feq, 

(d) Dìodorus Sicul. toc. citi lib. 16. Pag. 53X. 

(e) Dans les Rechtrches four /’ hifioit. de Cariti ' 

(f) De Ufity & praflant. Numif. differì, 8. pag. 

(g) Veggafi il tap.lll. n,II. ,, ^ . 
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pondone ., xhe >da’ Romani fa oU>ligam ' di 
reiticuiré ; fìi finalmente unita - da’ Roma;ni 
al Iota 'vailo imperio. . Credo dunque ) po- 
^erfi ben combinare, exhe'a’ itempi d’. Idri- 
co potea effet Troia una della Cittk della 
Caria,' e che col decorfo. del tempo, eifendo 
paflatà la Caria ora folto un dominio , «ed 
ora; folto, un .'altro, che ora colla Lidia, ora 
coljafiFrigia, ed < ora còlla i Caria ila ilata no- 
verata^ ficcome più. o fùenò,ii‘ Godevano la 
conquifie fopra' quelle infislicii: Provincie. . ir 
> (V« c Qneila nàia conghiettura Sembrami ^ 
che :venga molto ajutau da ciòcche neCcrilTe 
Straboné (ò) Pojl Magnejiam . ( . ei dice ) ite¥ 
■éfi .TrétlUt verfus ad Icevam eìu$ Mrfogis tfiy 

’SD OEXTBRAM MEANDRI ■ CAMPUS , QUEM {NCO- 
. ; LUNT 

(a) Zré.T4. fag.éa^. ivi : Mi<ai iTt Mte-yfittrieer ÌtI 
fVlr iS'ity if tipirtjsi pv’ w ÌAtffiyt^ce i)(»aìP ^ «V 
itvTp » >& !•' ^ viìloy y , 

Knpmy ytficfÀi'yóty j Ih ’ltlyity jMtKBffùpyatf!^ 

Si •fùy iy Mttyyifatft y è S'i »òHt <r piva f , tg* 

•»vtS%gmt , -*J. (ì*X(>* No»i« , 4tJ ’Aj'TOXJd^Vf » J" i) 

yt,%y nùy ’TpmAtetyuy vÓKif tiri Tfutvi^io'j <ayò( iyp»* e;toi"wy 
ipufUfHt y xj «« ^jy/tyit ivtp*ii >i il ■ i . 
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•tuwT siMUL L ydijCares, Jones, Mi LESI I, ET 
Mrosii , ATQUE ^OLENSES Magnesii : eadem 
ejiraiio locorum Vyfam ufqut^& Amiocbiam, 
^Traltii urbs ift fxt a in trapezio quodamy quod 
verticem babet natura munitum , ftcut O" nV* 
eum loca funt fatti probe munita. Da quefto 
paflb dÀStrabooe noo (blo abbiamo, che Traili 
veniva ad edere m quei luoghi, che indeme 
erano abitaci da qi^i della Lidia, deUa Caria, 
della Gionia,.ec, e che perciò potette effe- 
le aicricta , § noverata ora in una Provin» 
eia , ed ora in un' altm t ma abbiamo di 
vantaggio , che intorno Tradii venivano ad 
• edere $ campi Meandrici , e che per conse- 
guenza legittima veniva ad edere Traili 0 
V vicina al Meandro , o da quello non molto 
o almeno, che i Suoi campi fi pote- 
vano edendere fino allo Spedo mentovato fiu- 
me» Ed adendo ciò vero, lèoibra,che (e ne 
poffa ragionevolmente dedurre, che quei, che 
Strabono chiamò campi Meandrici , li potette- 
ro dire da Plinio campi TralUetici , 0 TraC 

G Hatìi 
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liani^ da Tratti tùia delle più cdfpìcae 
di qtiei- contorni . £ compiacetevi , che ciò 
maggiormente fi vada confermando» 

VI. E cominciando da’ campi Mcmtàrtci y 
de’ quali troviamo, che »e hanno fatti metì- 
aione tra gli altri antichi Erodoto (a) , e 
Dionigi Periegeta (^), abbiamo veduto, ove 
erano quelli' fituati , cioè tra la Lidia , e la 
Caria allo fctivére di Strabo&e : fi è di fopra 
•ia cofiui' autorità riferita, ma nonlarli di' ao- 
ja, fe qtì\ la ripeto. Scrive (t) egli dutific 
parlando dei corfo del fiume Meandro^ 
quello divide ta Caria dalla Lidia , ad icàffi- 
pur» , ^ui Meandrms dkiìkf ^ ccCOvi', come 
ora andrebbe bene ciò , Che <Uce Plihki ', 
cioè che bagnava il Meandro i campi Trdtk<- 
tici , prima di entmre nella Caria • Abbiano 
ia oltre dal pafib poco fa citato ^ che t ca/fi- 

: 

• ... « é 

(a) XfL t. top. i8. Ù“ ót.ytT Ub, z. top. io. . 
ib) 8 j 7 . ■ ' 

(0 Lib.ii^ag,^77^topi(u .fi» iiri tW 

XK4C ar (*§i viìio)^ . 
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pi del Meandro venivano ad effer fituati vi- 
cino a Traili . E q^nello , che merita anche 
‘rifteffione , fi è , che quei , che qu^ chiama 
Strabone campi Meandrici y in -altro luogo pa- 
re y che gli dica campi di Traili .' impercioc- 
ché ragionando egli di Nifa y fino alla quale 
“abitavano indiftiotaraente i LiJj , i Carj , i 
Gtonj, ec. icrive (a): Verfus auflrum fub «r- 
bem ( Npfam ) efi campus ut & Trallibus • 
VII. Facciamci om a vedere ^fe il fiume 
‘ Meandro pafeflè vicino a Traili y o dà e(f* 
non molto lontano . Dubitò su di ciò il Cel- 
lario (^) adducendo per ragione : ^tìa Stra- 
bo pojitionem curatius defcribensy etiam ree xd- 
x\w y ^téa in circuitu fluminis , nullam mentio- 
nem fede*, quin potius viam y qua a Magnefta 
^Tr allei ferat , catnpum Meandri , id ejì non 
' mediocre fpatìum , a denterà babere àicìt , quod 

ìnter fiumen fit viam : ma per da fua fo- 

G a . lita 

» 1 . • t 

i . . 

^(a) ^Lofi.cìt.pag. ti -pitiap óvoiriKiKM hììm 

' « , luiòéirip Ttif T/MTAirt»' , 

(b) Ceo^raph. ant.lib. caf. p,ig. ;> 
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litA iogenuick foggiuage : Nibilommus eboro^ 
grgpbum félft iKCufare àhfi 'mtmui^ Jt rpòs il- 
lini interpmeris prope • Sebbene quella opi* 
Olone dei Cellario , non diftrugga la mìa con* 
ghiettura; vediamo però fe Traili fbflè vera- 
mente difcoda molto dal Meandro , o anzi 
vicino ad ellà , per vedere ^ fe con ragione 
abbia potuto Plinio dire , fecondo io credo^ 

• che il Meandro prima di entrare nella Caria 
bagnajfe i campi di Traili . ^ 

VlII.SembnimijChe in ciò egli abbia pr<^ 
per Tua 6da fcorta Strabone : feri ve {a) quelli, 
che Artemtdorus eit , a Tbyfco , quet efl in 
oppofita Rbodo continente Epbe/tim ver/us ten~ 
dentibus^ ufque ad Lagina effe jfledia lOccct. 

bine ad Alabanda ccu Tralles ataem clx. 

' ‘ 

(a) Loe. eìt.pag. 66^. ivi : fi , 

<WF ‘Potimi' vtptdttt iòta mt 'E^ivor , i*ir Aa- 

yinmf ÒK'Mxomit àutU irtf'tmiiot’m rat iitt. irméor S'i «VA- 
Kiéiteiot* vmf'mur'm iam i^ i'Mxomr . ét fi "TpaìUif ixM- 
<pr i'fKtrm. dA‘ « tir imrl tutfimrm <m MmUrtpor 

««'?« liinr n •m ot«> , Ir» w Kapiat & Ipot, Tirormt 
ti il rirmtt iwi Ourx» hri «V ÌAdartpot Moà w ttt 
it» hiam iytti*9»m. èri «it ’!•- 

r'mt ivitam nmm w ét<m «^M’,Wr» |»ir noia 

r»w^»ù tif TpiiOLttf ♦’yl'w'iM/w . 
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ftd cum itur ad Tralles , medio fere itìtfere 
Mteander tranfitus , ubi fune Caria fiaes . A 
Phyfco ad Maandrum ufque in via Epbefum 
ducente in unum fune flaàia ciDcxxc. Rurfum 
ab fonia deinceps , eidem itineri ft inftflas , a 
pluvio ad Tralles fladia lxxx. Dunque fe- 
condo lo (lefTo Strabene Traili non veniva 
ad effere difcolla dal Meandro , le non che 
dieci miglia, 0 a quello torno {a). Non lun- 
ga diUanza in vero , fé lì conliderano i campi 
di' Traili , che molto più fi potevano eften- 
dere. ■ ; 

■ IX. Se ponendo da banda ciò, che feri ve 
Strabene, vogliamo fentire gli altri Get^raB, 
ed idonei , ravvifereroo ' TrA//i * più vicina al 
dame Meandro. Vedemmo giV di fopra,cbe 
una delle Magnelìe era fituata al dumo Mean- 
dro.- Ciò podo, fcrive Pfinio (b) : Supr4 hdc 

G 3 ‘ Ma- 

s. 

' (a) Di qual eilenfìone fo0e rantico Aadio , H pub 9fr 
fervare M- Gosuet nella D'iffertawne fopra il val^rf 
V le momtt , e- detie m'ifurt Grechi taf 
(b) DiciJib. ^Vcap.'i^. ' 
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Magncfia Meandri cognomine ìnftgnis a T bif- 
fai» Magne fa otta , Aheji ab Epbefo xv. M- 
pajjmm , Ttallibui eo ampiius mmm. Dunqt:^ 
fecondo Piinio Traili non eia diCcoQa da^ 
Meandro , che prefiò a fole tre inigUa . 
vogliamo poi {bruire quello, che dice Steià- 
no, ed auenerci alla fua aocoritk , egli è cerr 
to, che fecondo quelÌQ aurore Traili era vi; 
clna al Meandro feri vendo (a) : Trallh Urh 
Lfdia jtu^a Maandrum fimiiam , prim 
dicebatitr Ambia ,, quod mtUti. fiores illk nafcfr 
rentur , voeabatttr etiam Eurimna . . . » 

X. Col fentimento di Ste&ao fembra,che 
fi accordioo le antiche medaglie . Vien rUb” 
fita dal P«Axdmno (b) una medaglia di Tr^f' 
U coll'immagine dell' Imperadore Antonino ^ 
nel coi contorno fi legge, EHI ATP. APIf 

CTEOlE y fuh AmyAìo Ariflea , coU' imaj^n^ 

pari- 


(») De Urè. verb. T/mcAi« ftg. 6Ó2t : T'fiJiàtt 
fiulmt Tfòt rp li Tponpor “Ariti» ìià 

mi <roA» irin muì wtfvutrm , ùuiKht» i^ 

(b) Num. Am. iltujir . verb, T paìKuumr . 


Digitized by Google 


Dbl^ Mbandhp Cap. vi. X03 

parlmeoce d'uo 4utae giacente . 11 Welero (^). 
atcefta in oltre d’ aver veduta una medaglia 
d' un ' Imperadore , il di cui nome ci lafci^ 
molto deiìderare , coniata fiatto un tal Mo^' 
dello, il roverfcio delta quale èi una riviera, 
e ci fi legge 'TPAAAIANI2N , quello & ve- 
dere , dice egli , che Traili era fitnata fi>pra 
una riva, e che quella altra non poteva ef- 
fisre, che quella del fiume Meandro. £ tan-. 
to maggiormente egli fi conferma in'iOi fat- 
ta opinione , in quanto che ancora a tem- 
po filo fi vedevano le rwipe (f.una Citth 
circa una meeaa lega difcolhi dal Mean(ho> 
nella llrada , che conduce da Laodicea ad £• 
fefo. Diflì fembra , che le antiche medaglie 
fiabilifcooo il mio adonto , imperciocché , a 
parlare ichiettameate , potrebbe dirfi > che ta 
vece del Meandro , che fii vuole, in quella 

medaglia efpreflb, potrebbe eflere l'Eudooe; 

G 4 feri- . 

(a) Veyage de Dalmatìe , de Gfece ^ du Levane , 
tradotto dall’ Inglefe , e Aampato ia AmA«rdaal 1 ’ anno 
1689. Itb. 3. pag, z88. ... 
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fcriveodo Plinio (a) ( fe pure non. è icor- 
retto qued’ altro lu(^0| o egli Heflo non is- 

bagli ) .• Trallis , eadcm Evantbia ^ & S<^- ~ 

* ' 

lieta , Ù* Antiochia ài^a : allmtur Eudo-- • 
^Hi amne , perfunditur Tbebaide : oppure co- 
me leggelì ne’ Codici MSS. Tbebaite^ £ 
tanto maggiormente fi potrebbe dire eifere 
l'Eudone qiKllo efprelTo in quelle medaglie , 
in quanto , che non troviamo ninno difiioti- 
vo del Meandro. Ma che che ne fia di ciò, 
egli è però chiaro per le autoritk di fopra 
riferite di Plinio, e di Stefano , die Traili 
era molto vicina al Meandro , e che le fue 
campagne fi potevano ottimamente difiendere 
fino a tal Fiume . 

XI. Ma fàcilmente direte, perchè ^ Plinio 
dovea fare piu tollo menzione de’ campi di 
Traili y e non di quelle altre Città, che pur 
erano aU’intorno del Meandro? La nCpolla a 
tale dimanda è ben facile; imperciocché po* 

' (•) iiA. j. cap.%^. « J9«f. -, ' 
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D»L yi. 

4rei rìpigUare ,'^he appuro potette &r pkro* 
.U .PUoio'i4i )^pec ^flere \ina Qiti)inon 
folp ^oTpntaa'^e raggoartievole di qviei^cpQtor* 
pi ; naa, ben eo#hexdi tutti» TAfia.' la fatti 
.uno degli Afiarchi^ (i») dovea feoopK , affata 
'Cittadino di' Traili , ,1 .. ' 

' XII. Queda emendazione -làrebbe però 
«vana fé mai ToffiUeOe i’ opinione del Benke* 
jio (r), ‘del Cellario (d), e del Martinier (e), 
i quali vogliono, che nel divifato luogo di 
Ste&no, ove fi dice, che -Traili fu, da pri< 
ma chiamata ’£t;/9/p« , fi dovefle leggere ‘£u- 
fu»My dopoché fu da’ Romani donata ad Eu- 
mene in compenfo de’Tervigj loro predati . 
Pico, che farebbe vana, efiendo che,fefo(Te 

mai vera queda correzione, non più fi veri<> 

... ; -.t - . A .■ Q % .. fiche- , 

1 - • ■ - ■' ■ - . 

(a) Degli AHarchi H olTervi cib , che ne fcriflero il 

Van-Dale differt. 5. ctfp. 3. ed Eniico Valefi<^.'« not.\ ad 
mjì. Ecclef Eufeb. Itb. 5. cap. 15. j • • 

(b) Veggafi Strabohe 649. 

(c) ' Apuà Cellarium Gtograph. ant. lib, 3. cap. 4. pag. 
138. 

(d) Loc. prox. cit. . 

It) ' Grami di^ionar. Qeogr.V.Trallfs, ’ ' 
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"Wtf 'O a 1 6 1 » t'j ' dé k »’d^ < 

£cherebbe ', M«ittdrd bagil^' prìliia la 
regione (H A^maa y j^oco dopo T Eumené- 
ikay- indiai taàtpi S'TìrMt t ft Traili iòfie 
«ilata*o U '^^aplcafó dell' ^flMftetica , d deÉ> 
>tro tale /éciiitd ^ (àrebbe qaefta nm ripeti* 
zione fcoDciay e ridevole » Ma con buona 
pace d* uomini sV iofigti} Ca • detto y non h 
punto meftiéri-di quella correaiocw ; ma fi 
debbo pib‘ tóllo aitréV entendaaiòne tentare , 
Ib -crederei y eke invece di i oome fi 

'legge tieil^édiaioni di StefimOy b di 'Eafurìtc 
dèi Benkefioy del CelWio y t del Maitinier , 
debba- leggerii y come portò pare- 

re il Pinedo (a)y tm cui fembrami y (dne va- 
da in ciò d’accordo fi’ Ólfieliio {b) » La ingio- 
ile,' percbd msi potette chiamarU' Stefimo , è 
chiara : perchè emendò Traili fituata in un 
luogo mimico potea dirli prima 'E^wptxycioè 

ben mnni$a\ a fortificasi (r) » lnfiu:ti dnfcri- 

... . ' • , ven- 

* # i r, • « V 31 .*/ ». ^ ^ * • 

fa) Aà diil. he. Stephtn, _ • £ 

(b) Ad taud. loe. Stt^ha». ” ■ . 

(c) Ogni luogo ben-càftd4iia è nmùkò ■■£ "poh dire 

»/w- 
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Db^l M ebicduo Ca^^'^VI. <^07 

^«ado ScraboRe ( 4 ) k fituaziona' di TrviAf/riA 

-la fteflk VOGA (/xfudtvi aUor) cba iciivci Fé* 

fttà «fi TraUianotum Urèi fV» • quùàam %kIuh 

tràpexio ( 0 ghsculo ) ^t^ticém àahntt tpu/ude^^ 

( mutMttm ) & tmmk Itcé ' frnm fàtit étm 

,w$hnk*^ Ne è coià pellegrìnt ) che moltiiCiaè 

Citch abbiano prefo il nome da qaei luoghi ) 

■ove erano fituate : e che da dò, abbia pane 

|)otuto prender prima 7 Va//» la ■ fua ' deaomt^ 

nazione. Non nego gtk) che TtàUi foflèfta^ 

ta donata da’ Romani ad Eumene) dictndc^ 

.efpreflàmente Polibio (Ò), e Livio (r)* Dico 

però, e credo ben appormi' ài acro, che^ éà 

ciò non ne fiegae, nè che élA>TraU$tf che 6 

vuole, che afunie it nome*dii£«}}ifiMe , 

Le ibta 'cosl cMaeuita la r^;ióne Etmetim* 

€a\ 

'ìfufinof , come ha dimoftrato T erudìtidìmo mio amico 
il P. Mammachio nella faa li tk contro- 

verfia delP antichità del Ve/c^te di Orti» ^ t odia ditterà 
tip jiutoTi dei J^ipienafniMt» delP éntiebitn de' Ve/ciw dì 
Crtùti Ciflellena iii PiM, aai>* ì/.- -, a 

■ (a) Liè. 14. j^4jp. <48. "itpiirm #* 4 .(i 4 t nir Tpm\m- 
►ir eréUt ètri Tptm^in mrit «K/)«r ifUfuiiP » 

d' ixtteth dvtpxi . ” •'»* ri 

(b) Ettnrpt.Legat. pag,^6, “ t.,- ó ; 

(c) ■ D'etid, n, iih,^ M/. le. i . Ì5 il ,=ii , . 
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•loS'.O IL IGIENE, E' còrso- i 

<4, oè per la donazione da'Ronaahi al 
Re £ueiene..Non la prima co& potendoli 
aU' incontro dirn con fondamento effere fta^ 
queiia ragione ces\ chiamata dalla Cittk 
menta ivi odrBcata' da Eumene' fratello dal 
Re Attalo« fecondo che fcrivono Eufebio (a\ 
Eutropio. (^) , e Ste&no (r) . Ntm la fin:on> 
da ' colà , imperciocché' fe< così; fofTe , bifognereb- 
be anche dire»* che tutta. la Licaonia, l’^una 
e T altra Frigia, la MiUa , la .Lidia, laGio- 
nia , quella • parte della Caria 'detta Idrelleti- 
ca\ tutte le altre terre , e Città fino al Mean- 
dro, come pure Telmifio neUa Licia, ed altre 
ailài , G doveGero tutte '-Gtuare , o compren- 
dere fritto it nome della Regione Runténeti- 
% 

di; ^cchè Oppiamo , chi tutti i ditti luo- 

- -ghi ^ 

, • .• ' ^ 

(a) lH Chfontc.poJinum.iitzS. 1 

<b) Liè. 4. eap. 11. • > 

''(c)*‘D» Uri. veràk''lE^im« : ‘IB/uftired ' ♦/»'- 
yutt^ ‘At<ni\u xm\i<rttrrot y tÌTÌ\'l£*>ftini( voi 
^’TlmfyxmhMt'pidrat mréfuùnr ÌTmty^umtrÙM Urbs Fhry- 
Atialu*. fte voctvtt y ai Eumeni Ehìladelpio y vtì 
Hyìlas ycum bene in ta nuajì{fet y' Jtt^ nòminawt : Pìverfar 
mente però emendano queuo liiogo b 9 caÌigero ad 
he,Eujebiiy ed il'Praedò ed d^*'hé,Stephan. 

t 
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Dbi. Meandro Caf. VI. 

ghi furofio dati da'Romam ad Eumene j c(h 
me rattefbno Polibio ( 4 ), Livio (^))eStra#> 
bone (r). Ma fe gli ftefli Brakelio , CeU»> 
rio'i e Mardnier non pretenderebbero mai 
tanto , e con ragione : pcàcbè anche dopo 
tale donazione ritennero quelle regioni i lof 
ro antichi nomi; cod poflb pur io fondata* 
mente dedurre , che avendo ritenuta quei luth 
ghi > ove wdL 'Traili fituata, l’antica denomi* 
nazione a’ tempi di Plinio» che fenza fcoO'» 
cezza alcuna potette ben egli fcrivere » clm 
il fiume. .Meandro, che avea la fonte nel Mon- 
te Aulocrene , fcorrea prima per la Regio- 
ne di Apamea ; indi per r Eumentica ; di- 
poi per gli r4mpi Trallumi^t finalmente fcor- 
rendo per la Caria , e la Gionia andava a 
tributare le fue acque al ..mare tra Mileto, e 
Priene . ' . , 

. Xlll. Quello è in breve quanto ho fa- 

puto ; 

(a) Excerpt. legat. cit, cap. ^6. 

. (b) 37. «p. 56. . ■ 

CO Lii.iz. pag..^7p, Cr li(f, i^^p^,. 4 z 4 - i :/rV 



#io <CXìutatMs#s.7C«t:so 


puro> obt«ftflì«o SigAQir , efporrfl 

Q pivgittQ voftro giudizio circa. r«- 
aeodaziooe .ddl (ovente tipetfto' iuogo di Pii» 
Ilio. S«i.«iei iodovìasUi meriteranno 
dg Voi approvati , ne goderò ai Coimuo . Sa 
poi ftiinemc ^£sre aflàideiioU qnefte mi4oCr 
6rvazioni ,e tal luogo in altro modo 

ptàficnrocorrigere,ne goderò in egual {nodo; 
non eflèndo ilato alm> il mio feopo , eba o 
di toccare 11 véro, o.approdìmarmi ad e0o>o 
almeno aUa . verifimigltan» : onde d , che CP'Q' 
chiodo , colle fmok di an mio coRopFov^ia- 

^ W: ; : ' ■ 

Si fuid novizi rtSms 
CwaMms impcrti : J* mn , iis utne mteum. 



\ 'i * * 

s 

.(•) Horaùus Uku» fi*’’ 
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DE’ CAPITO L I . 


p 


Refazione . pag. 5 . 

•CAP.l. Del corfo del fumé Meandro in occ 4 » 
ftone- di un lut^ ài Plinio, 

CAP. IL Dell' origine y c del cox/p ^dei fumé 
Meandro fecondo gli etichi Storici , e Geo- 
grafi. . ! ... t 

CAP. 111. Della Qittd di ^rgflia fna origine^^ 
e fìto . ’ 4 I; 

CAP. IV. S’i propone la {prima copgbèet^a^ 
f^ come fi potrfÙ^e {vae^ar-e il àivjfatOil^gQ 
ài Pl'mio. . . , ,, V, . , 53: 

CAP.V, Si prepone m Mra eon^igtPura di 
le^erfiQyhvctico&T^ wutfroCybir^tlcos^cani? 
■■post, nel luogo di ^ . 81 . 

CAP. VL Si propone fi ù{fma, *Q>fgh^*W 
leggere Trallietico; ^, o. Trali i aaaos, campos | 
(aro l$ì^o, ^ :0mia 


nei 
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jidm. Rev, P, D»Ca/»tanits C^pfeht Cler.Reg, 
in hoc Regia Studiorum Univerjtfatg ProfelJoty 
eavideaf , <5* in fcriptis referat . Datum Nea^ 
poii dia i8. Apriiit 17^8. 

NICOLAUS DE ROSA EPISC.PUTEOL. 

CAP. MAJ. 

S. R, M, 

C On qual plaufo , e cornuti gradimento 
Cefi oggi giorno preflb noi ricevuta la 
rinovazione dei lavoro Meandrico, troppo vien 
accertato dallo fcorgerfì il roedefimo - in (^ni 
dove far fregio , ed ornamento ; or con a^ai 
maggior plaufo , e più ragionevole ^approva- 
zione (àr^ dalla più Tana parte dei Pubblico 
ricevuta la dottilTima Diflertazioiie dèi Signor 
•D.Ciro Saverio Minervino interno il corfo del 
Frigio Meandro, quale m’impone kt'M.V.ehe 
rivegga , e riferifea . Che altro mai potrò io 
giudicarne , fe non che non altra eSkr potea, 
che la rettifCma illuminata mente deirilluUre 
Autore -a* nfchiarare il tortuofo ofeuro corfo 
di quel rinomato Fiunie , ficchè polla ancor 
dire, ch’altro efler non potea, che opus Mi’ 
nervee, 

Napoli SS.Apoftoli li 23. Aprile 17^8. 

Untiiifsinto Vajfatlo 

^ Gaetano Maria Capece. 

Die 
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Die . itf*vmeBfis Maii^t7d8. N»pdi. 

i . 

Vifo refcùpio Sua Regalit Maje/latis fub .Àie 
30. proumi elepft menfts jSprilis currentis off 
ni , ee rdatiom RexMtr. D» Caietani Capece » de 
conmi£ione Rever, Regii Cappellani Ma/oris or- 
dine predata Regalis Majeftatis , 

Regalis Camera S»Clma providee , decemìe^ 
atque mandat , imprimatur <um taf erta fw^ 

ma prafeneit fupfdkis libelli^ ac approbarionis 
di&i Rover* Reviforis ; Verum in publicaeùme 
fervetmr Regia Pragmatica j hoc fuum* 

I . .V 

, FERRELLI . SALOMONE . 

t. ^1. , ^ i I ’ _ ^ 

Ul* Martino Citut Prgfes S.R.C, tempore 
Jubfcrifaitmis impedina y Ò'^catìeri llLAularmn 
Profeti non interfuenmt, . 

' 4 * 

CarnUi. 

. j- - , 'A$bana^m<,ex 


jfilhn. Rrv. Dcminits' D. Janhus' Rimorelli 
S.Tb.P. revideaty & in fcriptis referap. Da- 
tur» die l. Ma'ti 17^8. 

' F. t. FPISC. VEN AFRAN. VIC. GEN. 

\ 

• Joseph Spae&nus Can. Dep. 

' < 


EMINENTISSIMO PRINCIPE ', 

C olui , che sa molto , il palefk- eziandio 
ne’ libri d’ argomenti ^ che fembran te- 
nui , ed i miei Greci m‘ lodando tali ingegni 
s’efprefTero con bella immagine , e più feli- 
'^®^®nte , che i Latini , In ppnùi labor , et. 
O i'XW TToXJ Tfirtpì flBiirt X«%aW? y qui 
ntultum babet piperis etiam olerìbus indit.- Si 
dirà , che valendomi io di quello adagio , 
comprende la pib bella<iode dell’Autore 
di quello, volumetto , DelV Origine , e Corfo 
del fiume Meandro , Son (ìcuro , che a tutti 
tornerà a piacere tale erudita, c nuova Ope- 
retta , anche perchè i lavori Meandrici , de’ 
quali la Greca cultillìma gente ne fece largo 
ufo, a’ di nollri fi veggono polli in lodevole 
collume , perchè naturali , e non immaginati, 
e^ dalla medefima Operetta s* apprende f ori- 
gine di elfi lavori, e fi ha la cognizione non 
di un fiume , che finora fapevafene 

fol- 


Digilized by Google 



“5 

foitanto il nome. Quindi permettendofene la 
llampa, (atì di grand’utile, e mdto . 

Napoli 24. Maggio 17^8. 

Uinili/s, àVoottfu Servhon 
Giacomo Martorelli. 


Atienta relatione Domini Revìforh imprU 
matur *' Datum die 26» Ma/i 17^8. 

F. X. EPISC. VEN AFRAN. VIC. GEN. 
)oSEPH Sparanus Can. Dbp. 
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